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ANNEX 2 

 

BIJLAGE 

 

bij 

Voorstel voor een besluit van de Raad 

 

betreffende de sluiting, namens de Europese Unie, van de Interimovereenkomst inzake 

handel tussen de Europese Unie, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, 

de Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de 

Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 
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BIJLAGE 2-A 

 

 

TIJDSCHEMA VOOR TARIEFAFSCHAFFING 

 

 

AFDELING A 

 

ALGEMENE BEPALINGEN 

 

1. In deze bijlage worden de verplichtingen uiteengezet van elke partij met betrekking tot de 

verlaging of afschaffing van douanerechten overeenkomstig artikel 2.4. 

 

2. Elke partij verlaagt de douanerechten of schaft deze af overeenkomstig artikel 2.4, lid 1, in 

overeenstemming met het tijdschema voor tariefafschaffing dat is opgenomen in: 

 

a) voor de Europese Unie, aanhangsel 2-A-1; en 

 

b) voor Mercosur, aanhangsel 2-A-2. 
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3. De bepalingen in aanhangsel 2-A-1 worden over het algemeen uitgedrukt in termen van de 

gecombineerde nomenclatuur 2013 (“GN 2013”)1, die is gebaseerd op het geharmoniseerde 

systeem. Voor de interpretatie van de bepalingen van aanhangsel 2-A-1, inclusief de 

producten die binnen de onderverdelingen van deze lijst vallen, gelden de algemene 

aantekeningen en de aantekeningen bij de afdelingen en hoofdstukken van de GN 2013. Voor 

zover de bepalingen van aanhangsel 2-A-1 identiek zijn aan de overeenkomstige bepalingen 

van de GN 2013, hebben de bepalingen van deze lijst dezelfde betekenis als de 

overeenkomstige bepalingen van de GN 2013. Onverminderd artikel 2.4, lid 6, moeten alle 

verwijzingen naar “Zie opmerkingen” in de kolom “Basistarief” van aanhangsel 2-A-1 

worden begrepen als een verwijzing naar kolom 3 van deel 2 (“Conventioneel douanerecht”) 

van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 927/2012 van de Commissie van 9 oktober 2012 tot 

wijziging van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad met betrekking tot de 

tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief. 

 

4. De bepalingen van aanhangsel 2-A-2 zijn over het algemeen uitgedrukt in de 

gemeenschappelijke nomenclatuur van Mercosur 2012 (“NCM 2012”)2, die gebaseerd is op 

het geharmoniseerde systeem inzake de omschrijving en codering van goederen. Voor de 

interpretatie van de bepalingen van aanhangsel 2-A-2, inclusief de producten die binnen de 

onderverdelingen van deze lijst vallen, gelden de algemene aantekeningen en de 

aantekeningen bij de afdelingen en hoofdstukken van de NCM 2012. Voor zover de 

bepalingen van aanhangsel 2-A-2 identiek zijn aan de overeenkomstige bepalingen van de 

NCM 2012, hebben de bepalingen van deze lijst dezelfde betekenis als die overeenkomstige 

bepalingen van de NCM 2012. 

 

                                                 
1 GN 2013 is uiteengezet in Uitvoeringsverordening (EU) nr. 927/2012 van de Commissie van 

9 oktober 2012 tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad 

met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief. 
2 Uiteengezet in RES GMC nr. 05/2011 van 17 juni 2011 en wijzigingen daarvan. 
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5. Voor de toepassing van deze bijlage wordt onder “jaar 0” de periode verstaan die aanvangt op 

de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst en eindigt op 31 december van 

hetzelfde kalenderjaar. “Jaar 1” vangt aan op 1 januari van het jaar dat volgt op het 

kalenderjaar waarin de overeenkomst in werking is getreden en eindigt op 31 december van 

hetzelfde kalenderjaar, waarbij elke volgende verlaging ingaat op 1 januari van elk 

daaropvolgend jaar. 

 

6. Voor goederen die afkomstig zijn van de andere partij zijn de volgende afbouwcategorieën 

van toepassing op de afschaffing of verlaging van douanerechten door elke partij, 

overeenkomstig artikel 2.4, lid 1: 

 

a) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “0” 

aangeduide posten worden onmiddellijk afgeschaft, zodat deze goederen met ingang 

van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst rechtenvrij zijn; 

 

b) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “4” 

aangeduide posten worden afgeschaft in 5 (vijf) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 4 rechtenvrij zijn; 

 

c) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “7” 

aangeduide posten worden afgeschaft in 8 (acht) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 7 rechtenvrij zijn; 

 

d) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “8” 

aangeduide posten worden afgeschaft in 9 (negen) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 8 rechtenvrij zijn; 

 



 

 

 

& /nl 4 

e) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “10” 

aangeduide posten worden afgeschaft in 11 (elf) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 10 rechtenvrij zijn; 

 

f) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “SW/12” 

aangeduide posten worden onmiddellijk afgeschaft, zodat deze goederen met ingang 

van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst rechtenvrij zijn indien de 

douanewaarde gelijk is aan of hoger is dan 8 (acht) USD FOB/liter. Indien de 

douanewaarde minder dan 8 (acht) USD FOB/liter bedraagt, blijven deze goederen 

gedurende 12 (twaalf) jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst vallen onder 

het in de lijst van elke partij vastgestelde basisdouanerecht, en worden zij daarna 

volledig afgeschaft, zodat deze goederen op 1 januari van jaar 12 rechtenvrij zijn; 

 

g) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “15” 

aangeduide posten worden afgeschaft in 16 (zestien) gelijke jaarlijkse stappen, zodat 

deze goederen op 1 januari van jaar 15 rechtenvrij zijn; 
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h) De douanerechten op goederen van oorsprong die in aanhangsel 2-A-2* zijn opgenomen 

in de met afbouwcategorie “15V” aangeduide posten blijven tot het einde van jaar 6 op 

het basistarief gehandhaafd, met inachtneming van artikel 2.4, leden 7 en 8, van deze 

overeenkomst. Met ingang van 1 januari van jaar 7 worden de rechten overeenkomstig 

de tabel “Chronogram van tariefafschaffing” in jaarlijkse stappen afgeschaft, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 15 rechtenvrij zijn. Bovendien geldt voor de 

douanerechten op dergelijke goederen bij de inwerkingtreding en tot het einde van 

jaar 8 binnen een jaarlijks contingent van 50 000 (vijftigduizend) eenheden een 

verlaging van het basistarief met 50 % (vijftig procent). Het jaarlijkse contingent wordt 

over de Mercosur-leden verdeeld volgens de volgende verdeling volgens het beginsel 

dat wie het eerst komt het eerst maalt: 

 

i) Argentinië: 15 500 (vijftienduizend vijfhonderd) eenheden; 

 

ii) Brazilië: 32 000 (tweeëndertigduizend) eenheden; 

 

iii) Paraguay: 750 (zevenhonderdvijftig) eenheden; en 

 

iv) Uruguay: 1 750 (duizend zevenhonderdvijftig) eenheden; 

 

(*) Voor alle duidelijkheid: dit punt is van toepassing op goederen van oorsprong die 

zijn ingedeeld onder de volgende tariefposten: 8701.91.00, 8701.92.00, 

8701.93.00, 8701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 8703.23.10, 

8703.24.10, 8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90, 8704.21.90, en 8704.31.90 

(NCM 2022). 
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Chronogram van tariefafschaffing 

 

Categorie Jaar 0 Jaar 1 Jaar 2 Jaar 3  Jaar 4 Jaar 5 Jaar 6 Jaar 7 Jaar 8 Jaar 9 Jaar 10 Jaar 11 Jaar 12 Jaar 13 Jaar 14 Jaar 15 

0 100 %                

4 20 % 40 % 60 % 80 % 100 %            

7 12,5 % 25 % 37,5 % 50 % 62,5 % 75 % 87,5 % 100 %         

8 11,1 % 22,2 % 33,3 % 44,4 % 55,6 % 66,7 % 77,8 % 88,9 % 100 %        

10 9,1 % 18,2 % 27,3 % 36,4 % 45,5 % 54,6 % 63,6 % 72,7 % 81,8 % 90,9 % 100 %      

15 6,3 % 12,5 % 18,8 % 25 % 31,3 % 37,5 % 43,8 % 50 % 56,3 % 62,5 % 68,8 % 75,0 % 81,3 % 87,5 % 93,8 % 100 % 

15V 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 19 % 38,1 % 57,1 % 64,3 % 71,4 % 78,6 % 85,7 % 92,9 % 100 % 

 

i) De douanerechten op elektrische en hybride voertuigen van oorsprong, ingedeeld onder 

de GS 2022-codes 8703.40, 8703.50, 8703.60, 8703.70 en 8703.80, met uitzondering 

van waterstofcelvoertuigen (voor alle duidelijkheid: deze codes komen overeen met de 

NCM 2012-codes 8703 90 00, ex 8703 21, ex 8703 22, ex 8703 23, ex 8703 24, ex 

8703 31, ex 8703 32 en ex 8703 33), worden als volgt behandeld: 

 

i) Bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst en tot het einde van het jaar 5 

(vijf) wordt het basistarief verlaagd met 28,6 % (achtentwintig komma zes 

procentpunten), en worden de douanerechten derhalve vastgesteld op 25 % 

(vijfentwintig procent) voor goederen die in Argentinië of Brazilië worden 

ingevoerd, op 16,4 % (zestien komma vier procent) voor goederen die in Uruguay 

worden ingevoerd en op 14,3 % (veertien komma drie procent) voor goederen die 

in Paraguay worden ingevoerd; 
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ii) Vanaf 1 (één) januari van jaar 6 (zes) worden de resterende rechten afgeschaft 

overeenkomstig de onderstaande tabel, zodat deze voertuigen vanaf 1 (één) 

januari van jaar 18 (achttien) rechtenvrij zijn; 

Jaar 
Argentinië, 

Brazilië 
Paraguay Uruguay Verlaging 

0 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

1 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

2 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

3 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

4 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

5 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

6 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

7 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

8 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

9 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

10 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

11 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

12 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

13 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

14 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

15 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

16 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

17 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

18 – – – 100,0 % 
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j) De douanerechten op waterstofcelvoertuigen van oorsprong, ingedeeld onder een subset 

van GS 2022-code 8703.80, die overeenkomt met voertuigen die door een waterstofcel 

worden aangedreven, worden als volgt behandeld: 

 

Voor de douanerechten op waterstofcelvoertuigen van oorsprong, ingedeeld onder ex 

8703.80: 

 

i) geldt tot het einde van jaar 6 (zes) het basistarief; 

 

ii) wordt vanaf 1 (één) januari van jaar 7 (zeven) en tot het einde van jaar 12 (twaalf) 

het basistarief met 28,6 % (achtentwintig komma zes procentpunten) verlaagd en 

worden de douanerechten derhalve vastgesteld op 25 % (vijfentwintig procent) 

voor goederen die in Argentinië of Brazilië worden ingevoerd, op 16,4 % (zestien 

komma vier procent) voor goederen die in Uruguay worden ingevoerd, en 14,3 % 

(veertien komma drie procent) voor goederen die in Paraguay worden ingevoerd; 
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iii) worden vanaf 1 (één) januari van jaar 13 (dertien) de resterende rechten afgeschaft 

overeenkomstig de onderstaande tabel, zodat deze voertuigen vanaf 1 (één) 

januari van jaar 25 (vijfentwintig) rechtenvrij zijn; 

 

Jaar 
Argentinië, 

Brazilië 
Paraguay Uruguay Verlaging 

0-6 35 20 23 – 

7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

13 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

14 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

15 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

16 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

17 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

18 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

19 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

20 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

21 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

22 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

23 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

24 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

25 – – – 100,0 % 

 

k) Voor de douanerechten op voertuigen van oorsprong ingedeeld onder een subset van 

GS 2022-code 8703.90: 

 

i) geldt tot het einde van jaar 6 (zes) het basistarief; 
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ii) wordt vanaf 1 (één) januari van jaar 7 (zeven) en tot het einde van jaar 17 

(zeventien) het basistarief met 28,6 % (achtentwintig komma zes procentpunten) 

verlaagd en worden de douanerechten derhalve vastgesteld op 25 % (vijfentwintig 

procent) voor goederen die in Argentinië of Brazilië worden ingevoerd, op 16,4 % 

(zestien komma vier procent) voor goederen die in Uruguay worden ingevoerd, en 

14,3 % (veertien komma drie procent) voor goederen die in Paraguay worden 

ingevoerd; 

 

iii) worden vanaf 1 (één) januari van jaar 18 (achttien) de resterende rechten 

afgeschaft overeenkomstig de onderstaande tabel, zodat deze voertuigen vanaf 

1 (één) januari van jaar 30 (dertig) rechtenvrij zijn; 

 

Jaar 
Argentinië, 

Brazilië 
Paraguay Uruguay Verlaging 

0-6 35,0 20,0 23,0 – 

7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

18 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

19 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

20 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

21 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

22 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

23 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

24 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

25 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

26 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

27 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

28 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

29 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

30 – – – 100,0 % 
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l) Voor de douanerechten op goederen van oorsprong met de vermelding “CH1” in 

aanhangsel 2-A-2 gelden de volgende contingentrechten voor de hieronder vermelde 

totale hoeveelheden, zonder toewijzing per land voor de contingenten van de 

onderverdelingen 1806.20 en 1806.90 van NCM 2012, die worden verdeeld volgens het 

beginsel dat wie het eerst komt het eerst maalt: 

 

 
Onderverdeling 1806.20 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 16,2 % 1 710 18 % 

Jaar 1 14,4 % 2 091 18 % 

Jaar 2 12,6 % 2 472 18 % 

Jaar 3 10,8 % 2 853 18 % 

Jaar 4 9,0 % 3 234 18 % 

Jaar 5 7,2 % 3 615 18 % 

Jaar 6 5,4 % 3 996 18 % 

Jaar 7 3,6 % 4 377 18 % 

Jaar 8 1,8 % 4 760 18 % 

Jaar 9 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 
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Onderverdeling 1806.90 

Jaar 
Contingentrech

t 

Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent* 

Jaar 0 18,0 % 6 320 20 % 

Jaar 1 16,0 % 7 735 20 % 

Jaar 2 14,0 % 9 150 20 % 

Jaar 3 12,0 % 10 565 20 % 

Jaar 4 10,0 % 11 980 20 % 

Jaar 5 8,0 % 13 395 20 % 

Jaar 6 6,0 % 14 810 20 % 

Jaar 7 4,0 % 16 225 20 % 

Jaar 8 2,0 % 17 640 20 % 

Jaar 9 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 

 

* Het recht van Paraguay buiten het contingent bedraagt 2 %, zoals uiteengezet in 

aanhangsel 2-A-2, tot het einde van het jaar 8. 
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m) Voor de douanerechten op goederen van oorsprong met de vermelding “CH2” in 

aanhangsel 2-A-2 gelden de volgende contingentrechten voor de hieronder vermelde 

totale hoeveelheden, zonder toewijzing per land voor de contingenten van NCM-post 

1704.90.10 en de onderverdelingen 1806.10, 1806.31 en 1806.32, die worden verdeeld 

volgens het beginsel dat wie het eerst komt het eerst maalt: 

 

 
NCM 1704.90.10 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 18,7 % 771 20 % 

Jaar 1 17,3 % 868 20 % 

Jaar 2 16,0 % 965 20 % 

Jaar 3 14,7 % 1 062 20 % 

Jaar 4 13,3 % 1 159 20 % 

Jaar 5 12,0 % 1 256 20 % 

Jaar 6 10,7 % 1 353 20 % 

Jaar 7 9,3 % 1 450 20 % 

Jaar 8 8,0 % 1 547 20 % 

Jaar 9 6,7 % 1 644 20 % 

Jaar 10 5,3 % 1 741 20 % 

Jaar 11 4,0 % 1 838 20 % 

Jaar 12 2,7 % 1 935 20 % 

Jaar 13 1,3 % 2 030 20 % 

Jaar 14 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 
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Onderverdeling 1806.10 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 16,8 % 90 18 % 

Jaar 1 15,6 % 94 18 % 

Jaar 2 14,4 % 98 18 % 

Jaar 3 13,2 % 102 18 % 

Jaar 4 12,0 % 106 18 % 

Jaar 5 10,8 % 110 18 % 

Jaar 6 9,6 % 114 18 % 

Jaar 7 8,4 % 118 18 % 

Jaar 8 7,2 % 122 18 % 

Jaar 9 6,0 % 126 18 % 

Jaar 10 4,8 % 130 18 % 

Jaar 11 3,6 % 134 18 % 

Jaar 12 2,4 % 138 18 % 

Jaar 13 1,2 % 150 18 % 

Jaar 14 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 
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Onderverdeling 1806.31 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 18,7 % 1 890 20 % 

Jaar 1 17,3 % 2 082 20 % 

Jaar 2 16,0 % 2 274 20 % 

Jaar 3 14,7 % 2 466 20 % 

Jaar 4 13,3 % 2 658 20 % 

Jaar 5 12,0 % 2 850 20 % 

Jaar 6 10,7 % 3 042 20 % 

Jaar 7 9,3 % 3 234 20 % 

Jaar 8 8,0 % 3 426 20 % 

Jaar 9 6,7 % 3 618 20 % 

Jaar 10 5,3 % 3 810 20 % 

Jaar 11 4,0 % 4 002 20 % 

Jaar 12 2,7 % 4 194 20 % 

Jaar 13 1,3 % 4 380 20 % 

Jaar 14 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 
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Onderverdeling 1806.32 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 18,7 % 1 800 20 % 

Jaar 1 17,3 % 2 062 20 % 

Jaar 2 16,0 % 2 324 20 % 

Jaar 3 14,7 % 2 586 20 % 

Jaar 4 13,3 % 2 848 20 % 

Jaar 5 12,0 % 3 110 20 % 

Jaar 6 10,7 % 3 372 20 % 

Jaar 7 9,3 % 3 634 20 % 

Jaar 8 8,0 % 3 896 20 % 

Jaar 9 6,7 % 4 158 20 % 

Jaar 10 5,3 % 4 420 20 % 

Jaar 11 4,0 % 4 682 20 % 

Jaar 12 2,7 % 4 944 20 % 

Jaar 13 1,3% 5 200 20 % 

Jaar 14 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 

 



 

 

 

& /nl 17 

n) Voor de douanerechten op goederen van oorsprong met de vermelding “T1” in 

aanhangsel 2-A-2 gelden de volgende contingentrechten voor de hieronder vermelde 

totale hoeveelheden: 

 

 
Onderverdeling 2002.10 

Jaar Contingentrecht 
Contingent  

(metrische ton) 

Recht buiten 

het contingent 

Jaar 0 12,6 % 7 500 14 % 

Jaar 1 11,2 % 7 500 14 % 

Jaar 2 9,8 % 7 500 14 % 

Jaar 3 8,4 % 7 500 14 % 

Jaar 4 7,0 % 7 500 14 % 

Jaar 5 5,6 % 7 500 14 % 

Jaar 6 4,2 % 7 500 14 % 

Jaar 7 2,8 % 7 500 14 % 

Jaar 8 1,4 % 7 500 14 % 

Jaar 9 en volgende jaren 0 % Geen contingent 0 % 

 

o) De douanerechten op goederen van oorsprong die zijn opgenomen in de met 

afbouwcategorie “4-EG” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1 worden afgeschaft in 

5 (vijf) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze goederen op 1 (één) januari van jaar 4 

(vier) rechtenvrij zijn. Goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de tariefposten 

04072100 en 04079010 die vallen onder het tijdschema voor tariefafschaffing zoals 

opgenomen in afbouwcategorie “4-EG”, gaan vergezeld van een certificaat van 

overeenstemming met Richtlijn 1999/74/EG van de Raad of gelijkwaardige officiële 

normen op het gebied van dierenwelzijn. Voor alle duidelijkheid: dit lid bevat geen 

voorschriften voor alle Mercosur-systemen voor eierproductie. De gelijkwaardigheid 

met de in de richtlijn van de Raad vastgestelde voorwaarden wordt geverifieerd door 

middel van een officiële verklaring of een verklaring van een derde; 
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p) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in afbouwcategorie “FP30 %”, worden 

met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst met 30 % 

(dertig procentpunten) verlaagd; 

 

q) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in afbouwcategorie “FP50 %”, worden 

met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst met 50 % 

(vijftig procentpunten) verlaagd; 

 

r) De douanerechten op goederen van oorsprong die zijn opgenomen in de met 

afbouwcategorie “50 %” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1, worden met 50 % 

(vijftig procentpunten) verlaagd in 5 (vijf) gelijke jaarlijkse stappen, zodat deze 

goederen op 1 (één) januari van jaar 4 (vier) worden belast met 50 % (vijftig procent) 

van het basistarief. 

 

s) De ad-valoremcomponent van de douanerechten op goederen van oorsprong die zijn 

opgenomen in de met afbouwcategorie “0/EP” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1, 

wordt afgeschaft op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst. De 

tariefafschaffing geldt alleen voor het ad-valoremrecht. Het specifieke recht op 

goederen van oorsprong dat van toepassing is in een situatie waarin de prijs bij invoer 

onder de invoerprijs daalt, wordt gehandhaafd; 

 

t) De ad-valoremcomponent van de douanerechten op goederen van oorsprong die zijn 

opgenomen in de met afbouwcategorie “7/EP” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1, 

wordt afgeschaft in 8 (acht) gelijke stappen, vanaf de datum van inwerkingtreding van 

deze overeenkomst. De tariefafschaffing geldt alleen voor het ad-valoremrecht. Het 

specifieke recht op goederen van oorsprong dat van toepassing is in een situatie waarin 

de prijs bij invoer onder de invoerprijs daalt, wordt gehandhaafd; 
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u) De ad-valoremcomponent van de douanerechten op goederen van oorsprong die zijn 

opgenomen in de met afbouwcategorie “10/EP” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1, 

wordt afgeschaft in 11 (elf) gelijke stappen, vanaf de datum van inwerkingtreding van 

deze overeenkomst. De tariefafschaffing geldt alleen voor het ad-valoremrecht. Het 

specifieke recht op goederen van oorsprong dat van toepassing is in een situatie waarin 

de prijs bij invoer onder de invoerprijs daalt, wordt gehandhaafd; 

 

v) De douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor 

tariefafschaffing van een partij zijn opgenomen in de met afbouwcategorie “E” 

aangeduide posten vallen niet onder de tariefpreferenties en daarvoor blijft het 

basisdouanerecht gelden zoals opgenomen in de lijst van elke partij; 

 

w) De douanerechten op goederen van oorsprong die zijn opgenomen in de met 

afbouwcategorie “BA” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1, bedragen vanaf de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst 75 (vijfenzeventig) EUR/ton; 

 

x) De ad-valoremcomponent van de douanerechten op goederen van oorsprong die zijn 

opgenomen in de met afbouwcategorie “0 + 10 EA/OS ≥ 70 %” aangeduide posten in 

aanhangsel 2-A-1, wordt afgeschaft vanaf de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst. Het specifieke douanerecht (agrarisch element) voor producten die 

minder dan 70 % (zeventig procent) suiker bevatten, wordt in 11 (elf) gelijke jaarlijkse 

stappen afgeschaft vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst, zodat deze 

goederen op 1 januari van jaar 10 (tien) rechtenvrij zijn. Het OS-tariefcontingent 

(“TRQ”) is van toepassing op producten met een suikergehalte van ten minste 70 % 

(zeventig procent) van het nettogewicht; en 
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y) De douanerechten op goederen van oorsprong die zijn opgenomen in de met 

afbouwcategorie “10/OS ≥ 70 %” aangeduide posten in aanhangsel 2-A-1 en die minder 

dan 70 % (zeventig procent) suiker bevatten, worden afgeschaft in 11 (elf) gelijke 

jaarlijkse stappen, zodat deze goederen op 1 januari van jaar 10 (tien) rechtenvrij zijn. 

Het OS-TRQ is van toepassing op producten met een suikergehalte van gelijk aan of 

meer dan 70 % (zeventig procent) van het nettogewicht. 

 

7. In verband met de afschaffing van de douanerechten overeenkomstig lid 4 van deze bijlage 

worden de voorlopig afgebouwde rechten naar beneden afgerond, ten minste tot het 

dichtstbijzijnde 10e (tiende) van een procentpunt of, indien het recht in monetaire eenheden 

wordt uitgedrukt, ten minste tot het dichtstbijzijnde 0,01e (één honderdste) deel van de 

officiële monetaire eenheid van de partij. 

 

8. Op de douanerechten op goederen van oorsprong die in het tijdschema voor tariefafschaffing 

van een partij zijn ingedeeld in de met “TRQ” aangeduide tarieflijnen in de kolom 

“Afbouwcategorie” zijn met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst de voorwaarden van toepassing van het tariefcontingent (“TRQ”) voor de 

desbetreffende tariefpost, zoals vastgesteld in de afdelingen B en C van deze bijlage. In 

afdeling B van deze bijlage zijn de tariefcontingenten (TRQ’s) opgenomen die de Europese 

Unie met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst toepast op 

bepaalde goederen van oorsprong uit Mercosur. In afdeling C van deze bijlage zijn de 

tariefcontingenten (TRQ’s) opgenomen die Mercosur met ingang van de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst toepast op bepaalde goederen van oorsprong uit de 

Europese Unie. 

 

9. Voor de toepassing van de in de afdelingen B en C van deze bijlage en in lid 6, punten h), l), 

m) en n), van deze afdeling vastgestelde contingenten wordt, indien de inwerkingtreding van 

deze overeenkomst na 1 januari en vóór 31 december van hetzelfde kalenderjaar valt, de 

omvang van het contingent evenredig voor het resterende deel van dat kalenderjaar verdeeld. 

Vervolgens stelt elke partij het overeenkomstig deze bijlage vastgestelde volledige jaarlijkse 

contingent vanaf de eerste dag van elk TRQ-jaar aan aanvragers van contingenten 

beschikbaar. 
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10. Voor de toepassing van afdeling B en C van deze bijlage wordt voor “metrische ton” de 

afkorting “MT” gebruikt. 

 

11. Van de goederen die onder elk TRQ van afdeling B in deze bijlage vallen, is een vrije 

omschrijving opgenomen in de titel van het lid waarin het TRQ wordt besproken. Deze titels 

zijn uitsluitend opgenomen om bij te dragen tot de interpretatie van deze bijlage en mogen het 

toepassingsgebied dat is vastgesteld door de identificatie van de betreffende tariefposten in de 

tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief van de Europese 

Unie niet wijzigen of vervangen. 

 

12. Van de goederen die onder elk TRQ van afdeling C van deze bijlage vallen, is een vrije 

omschrijving opgenomen in de titel van het lid waarin het TRQ wordt besproken. Deze titels 

zijn uitsluitend opgenomen om bij te dragen tot de interpretatie van deze bijlage en mogen het 

toepassingsgebied dat is vastgesteld door de identificatie van de betreffende tariefposten in de 

NCM 2012 niet wijzigen of vervangen. 
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AFDELING B 

 

TARIEFCONTINGENTEN VAN DE EUROPESE UNIE 

 

1. Tariefcontingenten voor vers rundvlees 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-BF1” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt d) geldt een contingenttarief van 7,5 % tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent geslacht gewicht) 

0 9 075 

1 18 150 

2 27 225 

3 36 300 

4 45 375 

5 en elk daaropvolgend jaar 54 450 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E van deze bijlage vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het 

productgewicht om te rekenen naar equivalent geslacht gewicht; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 

0201 30 00 en 0206 10 95. 
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2. Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld en bevroren 

 

Goederen van oorsprong die uit Argentinië, Brazilië, Paraguay en Uruguay worden uitgevoerd 

en die in de Europese Unie worden ingevoerd in het kader van de bestaande 4 (vier) WTO-

tariefcontingenten van de Europese Unie voor vers, gekoeld en bevroren rundvlees van hoge 

kwaliteit die vallen onder de GN-posten ex 0201 en ex 0202, en voor producten die vallen 

onder de GN-tarieflijnen ex 0206 10 95 en ex 0206 29 91, zoals vastgesteld in artikel 42 van 

en bijlage VIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 van de Commissie van 

17 december 20191, met de contingentvolgnummers 09.4450, 09.4452, 09.4453 en 09.4455, 

zijn rechtenvrij vanaf de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst. 

 

3. Tariefcontingenten voor bevroren rundvlees, onder meer voor verwerking 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-BF2” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt d) geldt een contingenttarief van 7,5 % (zeven komma vijf 

procent) tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent geslacht gewicht) 

0 7 425 

1 14 850 

2 22 275 

3 29 700 

4 37 125 

5 en elk daaropvolgend jaar 44 550 

 

                                                 
1 PB EU L 170 van 22.6.2013, blz. 32. 
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b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het productgewicht om te 

rekenen naar equivalent geslacht gewicht; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 

0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 

0210 99 90, 1602 50 10 en 1602 90 61. 

 

4. Tariefcontingenten voor vers en gekoeld, bevroren en bereid varkensvlees 

 

a) Voor goederen van oorsprong die uit Argentinië, Brazilië, Paraguay en Uruguay worden 

uitgevoerd met de aanduiding “TRQ-PK” in aanhangsel 2-A-1 en die zijn vermeld in 

punt e) geldt een contingentrecht van 83 (drieëntachtig) EUR/MT tot de volgende totale 

jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent geslacht gewicht) 

0 4 167 

1 8 333 

2 12 500 

3 16 667 

4 20 833 

5 en elk daaropvolgend jaar 25 000 
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b) Naast het in punt a) vastgestelde contingent zijn goederen van oorsprong uit Paraguay 

met de aanduiding “TRQ-PK” in aanhangsel 2-A-1 en die zijn vermeld in punt e), met 

ingang van de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst rechtenvrij tot een 

jaarlijkse hoeveelheid van 1 500 MT; 

 

c) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in de punten a) en b) 

bedoelde totale hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in 

aanhangsel 2-A-1; 

 

d) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het productgewicht om te 

rekenen naar equivalent geslacht gewicht; 

 

e) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 

0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 

0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11, 0210 11 19, 0210 11 31, 

0210 11 39, 0210 12 11, 0210 12 19, 0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 0210 19 40, 

0210 19 50, 0210 19 60, 0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41, 0210 99 49, 

1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 

1602 49 50 en 1602 90 51. 

 



 

 

 

& /nl 26 

5. Tariefcontingenten voor uitgebeend pluimveevlees, onder meer voor verwerking 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-PY 1” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt d) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

(MT — equivalent geslacht gewicht) 

0 15 000 

1 30 000 

2 45 000 

3 60 000 

4 75 000 

5 en elk daaropvolgend jaar 90 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het productgewicht om te 

rekenen naar equivalent geslacht gewicht; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 0207 26 10, 

0207 26 99, 0207 27 10, 0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 0207 55 10, 

0207 60 10, 0210 92 91, 0210 99 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 1602 32 11, 

1602 32 19, 1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29 en 1602 39 85. 
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6. Tariefcontingenten voor pluimveevlees met been 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-PY 2” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt d) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent geslacht gewicht) 

0 15 000 

1 30 000 

2 45 000 

3 60 000 

4 75 000 

5 en elk daaropvolgend jaar 90 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het productgewicht om te 

rekenen naar equivalent geslacht gewicht; 
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d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 

0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 

0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 0207 24 90, 

0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 

0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 

0207 27 70, 0207 27 80, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 

0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81, 

0207 44 99, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71, 

0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 21, 

0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99, 

0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81, 

0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 

0207 60 81, 0207 60 99 en 0209 90 00. 
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7. Tariefcontingenten voor melkpoeder 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-MP” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende 

totale hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 1 000 10 % 

1 2 000 20 % 

2 3 000 30 % 

3 4 000 40 % 

4 5 000 50 % 

5 6 000 60 % 

6 7 000 70 % 

7 8 000 80 % 

8 9 000 90 % 

9 9 500 95 % 

10 en elk daaropvolgend 

jaar 

10 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 21 11, 

0402 21 18, 0402 21 91, 0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 0402 29 91 

en 0402 29 99. 
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8. Tariefcontingenten voor kaas 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-CE” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 3 000 10 % 

1 6 000 20 % 

2 9 000 30 % 

3 12 000 40 % 

4 15 000 50 % 

5 18 000 60 % 

6 21 000 70 % 

7 24 000 80 % 

8 27 000 90 % 

9 28 500 95% 

10 en elk daaropvolgend 

jaar 

30 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 
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c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: ex 0406 10 20 verse kaas met een vetgehalte van niet meer dan 

40 % met uitzondering van mozzarella, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90, 

0406 30 10, 0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90, 

0406 90 01, 0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21, 

0406 90 23, 0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37, 

0406 90 39, 0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75, 

0406 90 76, 0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85, 

0406 90 86, 0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 en 0406 90 99. 

 

9. Tariefcontingenten voor volledige zuigelingenvoeding 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-IF” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 500 10 % 

1 1 000 20 % 

2 1 500 30 % 

3 2 000 40 % 

4 2 500 50 % 

5 3 000 60 % 

6 3 500 70 % 

7 4 000 80 % 

8 4 500 90 % 

9 4 750 95 % 

10 en elk daaropvolgend 

jaar 

5 000 100 % 
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b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1901 10 00. 

 

10. Tariefcontingenten voor maïs en sorgho 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-ME” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

0 166 667 

1 333 333 

2 500 000 

3 666 667 

4 833 333 

5 en elk daaropvolgend jaar 1 000 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 en 1007 90 00. 
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11. Tariefcontingenten voor rijst 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-RE” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

MT 

0 10 000 

1 20 000 

2 30 000 

3 40 000 

4 50 000 

5 en elk daaropvolgend jaar 60 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 

1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 

1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 

1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 1006 30 63, 

1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 en 1006 30 98. 
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12. Tariefcontingenten voor suiker, bestemd om te worden geraffineerd 

 

a) Goederen van oorsprong die uit Brazilië worden uitgevoerd met de aanduiding “TRQ-

SR” in aanhangsel 2-A-1 en die in de Europese Unie worden ingevoerd in het kader van 

de bestaande WTO-tariefcontingenten van de Europese Unie voor suiker, bestemd om te 

worden geraffineerd, zoals vastgesteld in Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 van de 

Commissie van 17 december 20191, met het volgnummer 09.4318, zijn rechtenvrij 

vanaf de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst tot een jaarlijkse 

hoeveelheid van 180 000 MT. Deze verbintenis geldt ongeacht elke wijziging of 

intrekking van concessies door de Europese Unie die van invloed is op die 

tariefcontingenten in de WTO; 

 

b) Voor goederen van oorsprong die uit Brazilië worden uitgevoerd met de aanduiding 

“TRQ-SR” in aanhangsel 2-A-1 en die in de Europese Unie worden ingevoerd in het 

kader van de bestaande WTO-tariefcontingenten van de Europese Unie voor suiker, 

bestemd om te worden geraffineerd, zoals vastgesteld in Verordening (EG) nr. 891/2009 

van de Commissie van 25 september 2009, met het volgnummer 09.4318, geldt voor 

hoeveelheden boven de totale hoeveelheid zoals uiteengezet in punt a), het tarief zoals 

vastgesteld in Verordening (EG) nr. 891/2009 van de Commissie van 25 september 

2009, namelijk 98 (achtennegentig) EUR/MT; 

 

c) Voor goederen van oorsprong die uit Brazilië worden uitgevoerd met de aanduiding 

“TRQ-SR” in aanhangsel 2-A-1 en die zijn vermeld in punt g), die in de Europese Unie 

worden ingevoerd in een ander kader dan de bestaande WTO-tariefcontingenten van de 

Europese Unie voor suiker, bestemd om te worden geraffineerd, zoals vastgesteld in 

Verordening (EG) nr. 891/2009 van de Commissie van 25 september 2009, geldt het 

basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

                                                 
1 PB EG L 320 van 5.12.2009, blz. 6. 
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d) Goederen van oorsprong uit Paraguay met de aanduiding “TRQ-SR” in aanhangsel 2-A-

1 en die zijn vermeld in punt g), worden met ingang van de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst rechtenvrij tot een jaarlijkse hoeveelheid van 10 000 MT; 

 

e) Voor goederen van oorsprong uit Paraguay die worden ingevoerd boven de in punt d) 

bedoelde totale hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in 

aanhangsel 2-A-1; 

 

f) Voor goederen van oorsprong uit Argentinië en Uruguay met de aanduiding “TRQ-SR” 

in aanhangsel 2-A-1 en die zijn vermeld in punt g), geldt het basisdouanetarief zoals 

vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

g) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1701 13 10 en 1701 14 10. 

 

13. Tariefcontingenten voor overige vormen van suiker 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-OS” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) geldt een tariefpreferentie van 50 % op het basistarief tot een 

totale jaarlijkse hoeveelheid van 2 000 MT: 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 
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c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 

1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 

1702 90 79, 1702 90 95, 1806 10 30 en 1806 10 90. 

 

14. Tariefcontingenten van eieren 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-EG1” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt d) zijn rechtenvrij in de hieronder vermelde jaren en tot de 

volgende totale hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent eieren) 

0 500 

1 1 000 

2 1 500 

3 2 000 

4 2 500 

5 en elk daaropvolgend jaar 3 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E van deze bijlage vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het 

productgewicht om te rekenen naar equivalent gewicht van eieren; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 en 0408 99 80. 
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15. Tariefcontingenten voor ovoalbumine 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-EG2” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt d) zijn rechtenvrij in de hieronder vermelde jaren en tot de 

volgende totale hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

(MT — equivalent eieren) 

0 500 

1 1 000 

2 1 500 

3 2 000 

4 2 500 

5 en elk daaropvolgend jaar 3 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Bij de berekening van de onder deze TRQ ingevoerde hoeveelheden worden de in 

afdeling E van deze bijlage vastgestelde omrekeningsfactoren gebruikt om het 

productgewicht om te rekenen naar equivalent gewicht van eieren; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 3502 11 90 en 3502 19 90. 
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16. Tariefcontingenten voor honing 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-HY” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT) 

0 7 500 

1 15 000 

2 22 500 

3 30 000 

4 37 500 

5 en elk daaropvolgend jaar 45 000 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0409 00 00. 
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17. Tariefcontingenten voor rum en andere gedistilleerde dranken verkregen door het distilleren 

van gegiste suikerrietproducten 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-RM” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT — equivalent zuivere alcohol) 

0 400 

1 800 

2 1 200 

3 1 600 

4 2 000 

5 en elk daaropvolgend jaar 2 400 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 2208 40 51 en 2208 40 99. 

 

18. Tariefcontingenten voor suikermaïs 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-SC” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot een totale jaarlijkse hoeveelheid van 

1 000 MT; 
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b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 2001 90 30, 2004 90 10 en 2005 80 00. 

 

19. Tariefcontingenten voor maïszetmeel en maniokzetmeel 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-SH1” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt c) geldt een contingenttarief van 50 % op het basistarief tot een 

totale jaarlijkse hoeveelheid van 1 500 MT; 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 1108 12 00 en 1108 14 00. 
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20. Tariefcontingenten voor uit zetmeel vervaardigde producten 

 

a) De goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-SH2” in aanhangsel 2-A-1 en die 

zijn vermeld in punt c) zijn rechtenvrij tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

(MT) 

0 100 

1 200 

2 300 

3 400 

4 500 

5 en elk daaropvolgend jaar 600 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 

3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 en 3824 60 99. 
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21. Tariefcontingenten voor ethanol 

 

a) Voor de goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-EL” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt d) geldt het contingenttarief van punt b) gedurende de volgende 

jaren en tot de volgende totale jaarlijkse hoeveelheden, met uitzondering van en 

rechtenvrij deel van de totale jaarlijkse hoeveelheid die wordt gereserveerd voor een 

specifieke bestemming voor de chemische industrie1: 

 

Jaar 

Totale jaarlijkse 

omvang  

(MT) 

Alle 

bestemmingen 

Totale jaarlijkse 

omvang  

(MT) 

Specifieke 

bestemming: voor de 

chemische industrie 

Totale 

jaarlijkse 

omvang — 

totaal  

(MT) 

0 33 333 75 000 108 333 

1 66 667 150 000 216 667 

2 100 000 225 000 325 000 

3 133 333 300 000 433 333 

4 166 667 375 000 541 667 

5 en elk daaropvolgend jaar 200 000 450 000 650 000 

 

                                                 
1 De EU kan bepalen dat voor de invoer van ethanol in het kader van het contingent voor 

toepassing in de chemische industrie de regeling bijzondere bestemming wordt toegepast, met 

het oog op de uitvoering van de douanecontrole met betrekking tot het gebruik van dergelijke 

goederen. 

Het doel is ervoor te zorgen dat deze ingevoerde goederen worden gebruikt voor de 

vervaardiging van producten die zijn ingedeeld onder de hoofdstukken 28 tot en met 40 van 

de gecombineerde nomenclatuur (GN) van de EU. De douanecontroles die worden toegepast 

om ontwijking van de ingevoerde goederen naar de brandstof- of drankenmarkt te voorkomen, 

mogen geen last vormen die verder gaat dan de maatregelen die nodig zijn om de ingevoerde 

goederen in het kader van dit TRQ te controleren. 

Deze maatregelen staan in verhouding tot het risico van ontwijking en de urgentie ervan en 

worden genomen overeenkomstig de artikelen 4.12 en 4.16, waarbij onder meer rekening 

wordt gehouden met de gegevens over de importeur. 
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b) Voor het contingent voor alle bestemmingen bedraagt het contingenttarief voor de niet-

gedenatureerde ethylalcohol die wordt ingevoerd onder onderverdeling 2207.10 en de 

tariefposten 2208.90.91 en 2208.90.99 6,4 (zes komma vier) EUR/hl, en het 

contingenttarief voor de gedenatureerde ethylalcohol die onder onderverdeling 2207.20 

wordt ingevoerd, 3,4 (drie komma vier) EUR/hl. Voor het contingent voor een 

specifieke bestemming in de chemische industrie bedraagt het contingenttarief 0 (nul); 

 

c) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 en 2208 90 99. 

 

22. Tariefcontingenten voor knoflook 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-GC” in aanhangsel 2-A-1 en 

die zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende 

totale hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 1 875 30 % 

1 3 750 40 % 

2 5 625 50 % 

3 7 500 60 % 

4 9 375 70 % 

5 11 250 80 % 

6 13 125 90 % 

7 en elk daaropvolgend jaar 15 000 100 % 
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b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-1; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 0703 20 00. 

 

23. Tariefcontingenten voor biodiesel 

 

a) Goederen van oorsprong uit Paraguay met de aanduiding “TRQ-BD” in aanhangsel 2-

A-1 en die zijn vermeld in punt d), worden met ingang van de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst rechtenvrij tot een totale jaarlijkse 

hoeveelheid van 50 000 MT; 

 

b) Voor goederen van oorsprong uit Paraguay die worden ingevoerd boven de in punt a) 

bedoelde totale hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in punt c); 

 

c) De douanerechten op goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-BD” in 

aanhangsel 2-A-1 en die zijn vermeld in punt d), worden afgeschaft in 11 (elf) gelijke 

jaarlijkse stappen, zodat deze goederen op 1 januari van jaar 10 (tien) rechtenvrij zijn; 

 

d) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 3826 00 10 en 3826 00 90. 
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AFDELING C 

 

TARIEFCONTINGENTEN VAN MERCOSUR 

 

1. Tariefcontingenten voor mageremelkpoeder, melkpoeder en vollemelkpoeder 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-1” in aanhangsel 2-A-2 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang  

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 1 000 10 % 

1 2 000 20 % 

2 3 000 30 % 

3 4 000 40 % 

4 5 000 50 % 

5 6 000 60 % 

6 7 000 70 % 

7 8 000 80 % 

8 9 000 90 % 

9 9 500 95 % 

10 en elk daaropvolgend 

jaar 

10 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-2; 
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c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 04022130, 

04022910, 04022920 en 04022930. 

 

2. Tariefcontingenten voor kaas 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-2” in aanhangsel 2-A-2 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 3 000 10 % 

1 6 000 20 % 

2 9 000 30 % 

3 12 000 40 % 

4 15 000 50 % 

5 18 000 60 % 

6 21 000 70 % 

7 24 000 80 % 

8 27 000 90 % 

9 28 500 95 % 

10 en elk daaropvolgend 

jaar 

30 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-2; 
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c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 040610 (met uitzondering van 0406 10 10), 040620, 040630, 

040640 en 040690; 

 

d) De contingenten worden beheerd in chronologische volgorde van binnenkomst. 

 

3. Tariefcontingenten voor volledige zuigelingenvoeding 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-3” in aanhangsel 2-A-2 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

jaarlijkse hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

MT 

Contingenttarief  

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 500 10 % 

1 1 000 20 % 

2 1 500 30 % 

3 2 000 40 % 

4 2 500 50 % 

5 3 000 60 % 

6 3 500 70 % 

7 4 000 80 % 

8 4 500 90 % 

9 4 750 95 % 

10 en elk daaropvolgend jaar 5 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheid geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-2; 
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c) De totale  omvang van het contingent van goederen van oorsprong uit de EU die zijn 

ingedeeld onder de volgende tarieflijnen: 19011010, 19011020 en 19011090. 

 

4. Tariefcontingenten voor knoflook 

 

a) Voor goederen van oorsprong met de aanduiding “TRQ-4” in aanhangsel 2-A-2 en die 

zijn vermeld in punt c) gelden de onderstaande contingenttarieven tot de volgende totale 

hoeveelheden: 

 

Jaar 
Totale jaarlijkse omvang 

MT 

Contingenttarief 

(voorrang boven het 

basistarief) 

0 1 875 30 % 

1 3 750 40 % 

2 5 625 50 % 

3 7 500 60 % 

4 9 375 70 % 

5 11 250 80 % 

6 13 125 90 % 

7 en elk daaropvolgend jaar 15 000 100 % 

 

b) Voor goederen van oorsprong die worden ingevoerd boven de in punt a) bedoelde totale 

hoeveelheden geldt het basisdouanetarief zoals vastgesteld in aanhangsel 2-A-2; 

 

c) Dit lid is van toepassing op goederen van oorsprong die zijn ingedeeld onder de 

volgende tariefposten: 07032090. 
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AFDELING D 

 

BEHEER VAN TARIEFCONTINGENTEN 

 

1. Een partij die TRQ’s opent voor de andere partij zoals bedoeld in deze bijlage, beheert deze 

TRQ’s op transparante, objectieve en niet-discriminerende wijze overeenkomstig haar wetten 

en regelgeving. 

 

2. De partij die de TRQ’s opent, maakt tijdig en voortdurend alle relevante informatie over het 

beheer van de contingenten openbaar, met inbegrip van het beschikbare volume en de criteria 

om in aanmerking te komen. 

 

3. De oorsprong van goederen die zijn ingevoerd onder de TRQ wordt vastgesteld op grond van 

de oorsprongsregels zoals gedefinieerd in hoofdstuk 3. 

 

4. Mercosur kan de hoeveelheden van het door de Europese Unie geopende tariefcontingent 

verdelen over de staten die het Mercosur-Verdrag hebben ondertekend. In dat geval geeft 

Mercosur ten minste 90 (negentig) dagen vóór het begin van het contingentjaar de details door 

van de toewijzing aan de Europese Unie, zodat zij deze kan toepassen. De toewijzing is ten 

minste 2 (twee) jaar geldig. 

 

5. Indien de toegewezen hoeveelheden in de loop van de contingentperiode niet volledig worden 

benut, kan de uitvoerende partij de invoerende partij vóór het einde van de 8e (achtste) maand 

in kennis stellen van een nieuwe toewijzing van de onbenutte hoeveelheden voor het laatste 

kwartaal van de contingentperiode. De invoerende partij past die nieuwe toewijzing toe. 

 

6. Op verzoek van een van de partijen plegen de partijen overleg over de uitvoering van deze 

afdeling. 
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AFDELING E 

 

OMREKENINGSFACTOREN 

 

1. Voor de TRQ’s die zijn vermeld in de leden 0, 3, 0, 0 en 6 van afdeling B, worden de 

volgende omrekeningsfactoren gebruikt om productgewichten om te rekenen in het equivalent 

geslacht gewicht. 

 

a) Tariefcontingenten vermeld in de leden 1 en 3 van afdeling B: 

 

Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

0201 20 20 
“Compensated quarters” van runderen, met been, 

vers of gekoeld 
100 % 

0201 20 30 
Voorvoeten en voorspannen van runderen, met 

been, vers of gekoeld 
100 % 

0201 20 50 
Achtervoeten en achterspannen van runderen, met 

been, vers of gekoeld 
100 % 

0201 20 90 

Delen van runderen, met been, vers of gekoeld 

(m.u.v. hele en halve dieren, “compensated 

quarters”, voorvoeten en voorspannen, 

achtervoeten en achterspannen) 

100 % 

0201 30 00 Vlees van runderen, zonder been, vers of gekoeld 130 % 

0202 20 10 
“Compensated quarters” van runderen, met been< 

bevroren 
100 % 

0202 20 30 
Voorvoeten en voorspannen van runderen, met 

been, bevroren 
100 % 

0202 20 50 
Achtervoeten en achterspannen van runderen, met 

been, bevroren 
100 % 

0202 20 90 

Delen van runderen, met been, bevroren (m.u.v. 

hele en halve dieren, “compensated quarters”, 

voorvoeten en voorspannen, achtervoeten en 

achterspannen) 

100 % 

0202 30 10 

Voorvoeten, geheel of verdeeld in ten hoogste vijf 

delen, waarbij iedere voorvoet in één enkel 

vriesblok wordt aangeboden, bevroren 

Zogenaamde “compensated quarters” aangeboden 

in twee vriesblokken, waarvan het ene blok de 

voorvoet in zijn geheel of verdeeld in ten hoogste 

vijf delen omvat, en het andere de achtervoet, 

zonder de filet, in één enkel deel 

130 % 
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Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

0202 30 50 

Als “crops”, “chucks and blades” en “briskets” 

aangeduide delen van runderen, zonder been, 

bevroren 

130 % 

0202 30 90 

Vlees van runderen, zonder been, bevroren 

(m.u.v. voorvoeten, geheel of verdeeld in ten 

hoogste vijf delen, waarbij iedere voorvoet in één 

enkel vriesblok wordt aangeboden; zogenaamde 

"compensated quarters" aangeboden in twee 

vriesblokken, waarvan het ene blok de voorvoet 

in zijn geheel of verdeeld in ten hoogste vijf delen 

omvat, en het andere de achtervoet, zonder de 

filet, in één enkel deel) 

130 % 

0206 10 95 

Longhaasjes en omlopen van runderen, eetbaar, 

vers of gekoeld (m.u.v. die bestemd voor de 

vervaardiging van farmaceutische producten) 

100 % 

0206 29 91 

Longhaasjes en omlopen van runderen, bevroren 

(m.u.v. die bestemd voor de vervaardiging van 

farmaceutische producten) 

100 % 

0210 20 10 
Vlees van runderen, met been, gezouten, 

gepekeld, gedroogd of gerookt 
100 % 

0210 20 90 
Vlees van runderen, zonder been, gezouten, 

gepekeld, gedroogd of gerookt 
135 % 

0210 99 51 
Longhaasjes en omlopen van runderen, eetbaar, 

gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt 
100 % 

 

b) Tariefcontingenten vermeld in lid 4 van afdeling B: 

 

Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

0203 12 11 
Hammen en delen daarvan, met been, van 

varkens (huisdieren), vers of gekoeld 
100 % 

ex 0203 19 55 
Hammen en delen daarvan, zonder been, van 

varkens (huisdieren), vers of gekoeld 
120 % 

0203 22 11 
Hammen en delen daarvan, met been, van 

varkens (huisdieren), bevroren 
100 % 

ex 0203 29 55 
Hammen en delen daarvan, zonder been, van 

varkens (huisdieren), bevroren 
120 % 
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c) Tariefcontingenten vermeld in de leden 5 en 6 van afdeling B: 

 

Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

ex 0207 13 10 

Delen van hanen of van kippen, vers of 

gekoeld, zonder been, anders dan vers of 

gekoeld separatorvlees van hanen of van 

kippen, verkregen door vlees dat na het 

uitbenen nog aan de beenderen vastzit of vlees 

van pluimveekarkassen daarvan mechanisch te 

scheiden, waardoor de spierweefselstructuur 

verloren gaat of verandert 

140 % 

0207 13 20 
Helften en kwarten van hanen of van kippen 

(pluimvee), vers of gekoeld 
100 % 

0207 13 50 

Borsten en delen daarvan, met been, van 

hanen of van kippen (pluimvee), vers of 

gekoeld 

110 % 

0207 13 60 
Dijen en delen daarvan, met been, van hanen 

of van kippen (pluimvee), vers of gekoeld 
100 % 

0207 13 70 

Delen van hanen of van kippen (pluimvee), 

met been, vers of gekoeld (m.u.v. helften en 

kwarten, hele vleugels, ook indien ontdaan van 

de spits, ruggen, halzen, ruggen met halzen, 

staarten, vleugelspitsen, borsten en dijen en 

delen daarvan) 

100 % 

ex 0207 14 10 

Bevroren delen van hanen of van kippen, 

zonder been, anders dan bevroren 

separatorvlees van hanen of van kippen, 

verkregen door vlees dat na het uitbenen nog 

aan de beenderen vastzit of vlees van 

pluimveekarkassen daarvan mechanisch te 

scheiden, waardoor de spierweefselstructuur 

verloren gaat of verandert 

140 % 

0207 14 20 
Helften en kwarten van hanen of van kippen 

(pluimvee), bevroren 
100 % 

0207 14 50 
Borsten en delen daarvan, met been, van 

hanen of van kippen (pluimvee), bevroren 
110 % 
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Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

0207 14 60 
Dijen en delen daarvan, met been, van hanen of 

van kippen (pluimvee), bevroren 
100 % 

0207 14 70 

Delen van hanen of van kippen (pluimvee), met 

been, bevroren (m.u.v. helften en kwarten, hele 

vleugels, ook indien ontdaan van de spits, ruggen, 

halzen, ruggen met halzen, staarten, 

vleugelspitsen, borsten en dijen en delen daarvan) 

100 % 

0207 27 10 
Delen van kalkoenen (pluimvee), zonder been, 

bevroren 
140 % 

1602 32 11 

Bereidingen en conserven, van vlees of van 

slachtafvallen van hanen of van kippen (pluimvee), 

≥ 57 gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, 

van pluimvee, bevattend, niet gekookt en niet 

gebakken (m.u.v. worst van alle soorten en 

bereidingen van levers) 

80 % 

1602 32 19 

Bereidingen en conserven, van vlees of van 

slachtafvallen, van hanen of van kippen 

(pluimvee), ≥ 57 gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, van pluimvee, bevattend, gekookt 

of gebakken (m.u.v. worst van alle soorten; fijn 

gehomogeniseerde bereidingen, opgemaakt voor 

de verkoop in het klein als kindervoeding of als 

dieetvoeding, in verpakkingen met een 

nettogewicht van ≤ 250 g; bereidingen van levers; 

extracten van vlees) 

80 % 

1602 32 30 

Bereidingen en conserven, van vlees of van 

slachtafvallen, van hanen of van kippen 

(pluimvee), ≥ 25 doch < 57 gewichtspercenten 

vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 

(m.u.v. worst van alle soorten, fijn 

gehomogeniseerde bereidingen, opgemaakt voor 

de verkoop in het klein als kindervoeding of als 

dieetvoeding, in verpakkingen met een 

nettogewicht van ≤ 250 g, bereidingen van levers 

en extracten van vlees) 

45 % 

1602 32 90 

Bereidingen en conserven, van vlees of van 

slachtafvallen, van hanen of van kippen (pluimvee) 

(m.u.v. die met ≥ 25 gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, van pluimvee; vlees of 

slachtafvallen, van kalkoenen of parelhoenders; 

worst van alle soorten; fijn gehomogeniseerde 

bereidingen, opgemaakt voor de verkoop in het 

klein als kindervoeding of als dieetvoeding, in 

verpakkingen met een nettogewicht van ≤ 250 g; 

bereidingen van levers; extracten en sappen van 

vlees) 

35 % 
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2. Voor de TRQ’s vermeld in de leden 14 en 15 van afdeling B worden de volgende 

omrekeningsfactoren gebruikt om het productgewicht om te rekenen in het equivalent eieren 

in de schaal: 

 

Tarieflijn 
Omschrijving tarieflijn  

(uitsluitend ter verduidelijking) 
Omrekeningsfactor 

0407 11 00 Broedeieren, van kippen (pluimvee) 100 % 

0407 19 19 
Broedeieren van pluimvee (niet van kalkoenen, ganzen 

en kippen) 
100 % 

0408 11 80 

Eigeel, gedroogd, ook indien met toegevoegde suiker 

of andere zoetstoffen, geschikt voor menselijke 

consumptie 

246 % 

0408 19 81 

Eigeel, vloeibaar, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, geschikt voor menselijke 

consumptie 

116 % 

0408 19 89 

Eigeel, niet-vloeibaar, bevroren of op andere wijze 

verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, geschikt voor menselijke 

consumptie (m.u.v. gedroogd eigeel) 

116 % 

0408 91 80 

Vogeleieren uit de schaal, gedroogd, ook indien met 

toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, geschikt voor 

menselijke consumptie (m.u.v. eigeel) 

452 % 

0408 99 80 

Vogeleieren uit de schaal, vers, gestoomd of in water 

gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren of 

op andere wijze verduurzaamd, ook indien met 

toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, geschikt voor 

menselijke consumptie (m.u.v. gedroogd en eigeel) 

116 % 

3502 11 90 

Gedroogd ovoalbumine (in de vorm van bladen, 

schilfers, kristallen, poeder, enz.), geschikt voor 

menselijke consumptie 

856 % 

3502 19 90 

Ovoalbumine, geschikt voor menselijke consumptie 

(niet gedroogd (in de vorm van bladen, schilfers, 

kristallen, poeder, enz.)) 

116 % 

 

 

________________ 
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BIJLAGE 2-B 

 

 

UITVOERRECHTEN 

 

 

AFDELING A 

 

ALGEMENE BEPALINGEN 

 

1. De volgende categorieën zijn van toepassing op de afschaffing, verlaging of consolidatie van 

de ter zake van of in verband met de uitvoer van goederen naar het grondgebied van de 

Europese Unie ingestelde uitvoerrechten, belastingen of andere heffingen van welke aard ook 

(hierna “uitvoerrechten” genoemd) op goederen die zijn opgenomen in afdeling C van dit 

aanhangsel overeenkomstig artikel 2.9 van deze overeenkomst. 

 

a) de uitvoerrechten op goederen in afbouwcategorie “Y5” in de lijsten van uitvoerrechten 

in afdeling C van deze bijlage worden afgeschaft in 3 (drie) gelijke jaarlijkse stappen; 

de eerste verlaging wordt van kracht op de 1e (eerste) dag van het 4e (vierde) jaar na de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst, en de uitvoerrechten op deze goederen 

worden vastgesteld op 0 (nul) op de 1e (eerste) dag van het 6e (zesde) jaar na de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

b) de uitvoerrechten op goederen in afbouwcategorie “Y10” in de lijsten van 

uitvoerrechten in afdeling C van deze bijlage worden geconsolideerd op 18 % (achttien 

procent) op de 1e (eerste) dag van het 5e (vijfde) jaar na de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst, en worden progressief verlaagd naar 14 % (veertien procent) middels een 

lineaire jaarlijkse verlaging met 1 (één) procentpunt, te beginnen op de 1e (eerste) dag 

van het 7e (zevende) jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst, tot aan het 

begin van het 10e (tiende) jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst; en 
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c) op de 1e (eerste) dag van het 4e (vierde) jaar na de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst mogen de uitvoerrechten op goederen in afbouwcategorie “S” in de 

lijsten van uitvoerrechten in afdeling C van deze bijlage het in die lijsten vastgestelde 

basistarief niet overschrijden. 

 

2. Het basistarief voor uitvoerrechten en de afbouwcategorie ter bepaling van het tussentijdse 

uitvoerrecht voor elke stap gedurende de verlaging of de verbintenis tot consolidatie voor een 

bepaald artikel worden in de lijst van uitvoerrechten in afdeling C van deze bijlage 

aangegeven. 

 

3. In geval van wijzigingen van de lijst van uitvoerrechten zijn van Mercosur, blijven de in het 

kader van de lijsten van uitvoerrechten in afdeling C van deze bijlage aangegane 

verbintenissen van toepassing op basis van de omschrijving van de goederen, ongeacht de 

tariefindeling ervan. 

 

4. De uitvoerrechten voor elke stap worden naar beneden afgerond, ten minste tot het 

dichtstbijzijnde 10e (tiende) van een procentpunt. 

 

5. Indien een staat die het Mercosur-Verdrag heeft ondertekend een lager recht of andere 

vergoedingen en heffingen overeenkomstig afdeling C van deze bijlage toepast op of in 

verband met de uitvoer van goederen, en zolang dit lager is dan het recht dat is berekend 

overeenkomstig de lijsten van uitvoerrechten in afdeling C van deze bijlage, is dat lagere recht 

van toepassing. 
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AFDELING B 

 

ERNSTIGE ONEVENWICHTIGHEID 

 

1. Niettegenstaande artikel 2.9 van deze overeenkomst kan een staat die het Mercosur-Verdrag 

heeft ondertekend in uitzonderlijke omstandigheden die gerechtvaardigd zijn om ernstige 

fiscale onevenwichtigheden of een scherpe en plotselinge waardevermindering van de lokale 

valuta te verhelpen en die onmiddellijke actie vereisen, voor een beperkte periode nieuwe 

douanerechten invoeren of het niveau verhogen van bestaande douanerechten die worden 

geheven op de uitvoer van goederen waarvoor op 31 december 2018 douanerechten op uitvoer 

van toepassing waren. 

 

2. De in lid 1 van deze afdeling bedoelde maatregelen: 

 

a) zijn strikt noodzakelijk om te voldoen aan de vereisten van de in lid 1 van deze afdeling 

beschreven omstandigheden; 

 

b) worden niet toegepast op de Europese Unie of een andere staten die het Mercosur-

Verdrag hebben ondertekend op een minder gunstige wijze dan op een derde land of op 

een wijze die een verkapte beperking van de internationale handel zou vormen; 

 

c) worden alleen geactiveerd als onderdeel van een economisch programma dat is 

aangegaan om de in lid 1 van deze afdeling gespecificeerde omstandigheden aan te 

pakken; 

 

d) zijn tijdelijk, evenredig en niet belastender dan nodig is om de in lid 1 van deze afdeling 

gespecificeerde situatie aan te pakken en worden geleidelijk uitgefaseerd naarmate die 

omstandigheden verbeteren; en 
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e) worden officieel afgekondigd op een wijze die waarborgt dat zij op transparante wijze 

worden toegepast en dat de Europese Unie tijdig in kennis wordt gesteld van de precieze 

voorwaarden voor de toepassing ervan, met inbegrip van de beoogde duur. 

 

3. De betrokken staten die het Mercosur-Verdrag hebben ondertekend en de Europese Unie 

plegen op verzoek van de Europese Unie periodiek overleg over de toepassing en het 

tijdschema voor het afschaffen van de in lid 1 van deze afdeling bedoelde maatregelen die 

verder gaan dan de maatregelen die zijn opgenomen in de in afdeling C opgenomen lijsten 

van uitvoerrechten. 
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AFDELING C 

 

LIJSTEN VAN UITVOERRECHTEN 

 

 

ONDERAFDELING 1 

 

LIJST VAN UITVOERRECHTEN VAN ARGENTINIË 

 

NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

12.01.90.00 

Uitgeschakeld // In bulk, met maximaal 

15 % verpakt (Wet 21.453) // -Andere // 

Sojabonen, ook indien gebroken: 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Andere // In bulk, met maximaal 15 % 

verpakt (Wet 21.453) // -Andere // 

Sojabonen, ook indien gebroken: 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

In verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2 kg (Resolutie 835/05 SAGPyA) // 

Uitgeschakeld // Meer dan 15 % verpakt 

(Wet 21.453) // -Andere // Sojabonen, ook 

indien gebroken: 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Andere // Uitgeschakeld // Meer dan 15 % 

verpakt (Wet 21.453) // -Andere // 

Sojabonen, ook indien gebroken: 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

In verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2 kg (Resolutie 835/05 SAGPyA) // Andere 

// Meer dan 15 % verpakt (Wet 21.453) // -

Andere // Sojabonen, ook indien gebroken: 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

12.01.90.00 

Andere // Andere // Meer dan 15 % verpakt 

(Wet 21.453) // -Andere // Sojabonen, ook 

indien gebroken: 

18 14 Y10 

12.08.10.00 

-van sojabonen // Meel van oliehoudende 

zaden en vruchten, ander dan mosterdmeel 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

In bulk (Wet 21.453) // -Ruwe olie, ook 

indien ontgomd // Sojaolie en fracties 

daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet 

chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

Alleen in verpakkingen van meer dan 10 kg 

(Wet 21.453) // -Ruwe olie, ook indien 

ontgomd // Sojaolie en fracties daarvan, ook 

indien geraffineerd, doch niet chemisch 

gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

Andere // -Ruwe olie, ook indien ontgomd // 

Sojaolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.90.11 

In verpakking met een inhoud van niet meer 

dan 5 l (Resolutie 359/99 MEYOSP) // 

Geraffineerd // -Andere // Sojaolie en 

fracties daarvan, ook indien geraffineerd, 

doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

In bulk (Wet 21.453) // Andere // 

Geraffineerd // -Andere // Sojaolie en 

fracties daarvan, ook indien geraffineerd, 

doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

In vaten met een inhoud van meer dan 

200 liter (Wet 21.453) // Andere, alleen in 

verpakkingen van meer dan 10 kg (Wet 

21.453) // Andere // Geraffineerd // -Andere 

// Sojaolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

15.07.90.19 

Andere // Andere, alleen in verpakkingen 

van meer dan 10 kg (Wet 21.453) // Andere 

// Geraffineerd // -Andere // Sojaolie en 

fracties daarvan, ook indien geraffineerd, 

doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

Andere // Andere // Geraffineerd // -Andere 

// Sojaolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.07.90.90 

Andere // -Andere // Sojaolie en fracties 

daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet 

chemisch gewijzigd 

18 14 Y10 

15.17.90.10 

Zonnebloemolie bevattend // Sojaolie 

bevattend // Mengsels van geraffineerde 

oliën, in verpakkingen van niet meer dan 5 l 

// -Andere // Margarine; mengsels en 

bereidingen, voor menselijke consumptie, 

van dierlijke of plantaardige vetten of oliën 

of van fracties van verschillende vetten en 

oliën bedoeld bij dit hoofdstuk, andere dan 

de vetten en oliën of fracties daarvan, 

bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.10 

Andere // Sojaolie bevattend // Mengsels 

van geraffineerde oliën, in verpakkingen 

van niet meer dan 5 l // -Andere // 

Margarine; mengsels en bereidingen, voor 

menselijke consumptie, van dierlijke of 

plantaardige vetten of oliën of van fracties 

van verschillende vetten en oliën bedoeld 

bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten en 

oliën of fracties daarvan, bedoeld bij 

post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Zonnebloemolie bevattend // In bulk (Wet 

21.453) // Andere, sojaolie bevattend // 

Andere // -Andere // Margarine; mengsels 

en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige 

vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of 

fracties daarvan, bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

15.17.90.90 

Andere // In bulk (Wet 21.453) // Andere, 

sojaolie bevattend // Andere // -Andere // 

Margarine; mengsels en bereidingen, voor 

menselijke consumptie, van dierlijke of 

plantaardige vetten of oliën of van fracties 

van verschillende vetten en oliën bedoeld 

bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten en 

oliën of fracties daarvan, bedoeld bij 

post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

In vaten met een inhoud van meer dan 

200 liter (Wet 21.453) // Andere, 

zonnebloemolie bevattend, alleen in 

verpakkingen van meer dan 10 kg (Wet 

21.453) // Andere, sojaolie bevattend // 

Andere // -Andere // Margarine; mengsels 

en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige 

vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of 

fracties daarvan, bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Andere // Andere, zonnebloemolie 

bevattend, alleen in verpakkingen van meer 

dan 10 kg (Wet 21.453) // Andere, sojaolie 

bevattend // Andere // -Andere // Margarine; 

mengsels en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige 

vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of 

fracties daarvan, bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

In vaten met een inhoud van meer dan 

200 liter (Wet 21.453) // Andere, alleen in 

verpakkingen van meer dan 10 kg (Wet 

21.453) // Andere, sojaolie bevattend // 

Andere // -Andere // Margarine; mengsels 

en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige 

vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of 

fracties daarvan, bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

15.17.90.90 

Andere // Andere, alleen in verpakkingen 

van meer dan 10 kg (Wet 21.453) // Andere, 

sojaolie bevattend // Andere // -Andere // 

Margarine; mengsels en bereidingen, voor 

menselijke consumptie, van dierlijke of 

plantaardige vetten of oliën of van fracties 

van verschillende vetten en oliën bedoeld 

bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten en 

oliën of fracties daarvan, bedoeld bij 

post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Zonnebloemolie bevattend // Andere // 

Andere, sojaolie bevattend // Andere // -

Andere // Margarine; mengsels en 

bereidingen, voor menselijke consumptie, 

van dierlijke of plantaardige vetten of oliën 

of van fracties van verschillende vetten en 

oliën bedoeld bij dit hoofdstuk, andere dan 

de vetten en oliën of fracties daarvan, 

bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Andere // Andere // Andere, sojaolie 

bevattend // Andere // -Andere // Margarine; 

mengsels en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige 

vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of 

fracties daarvan, bedoeld bij post 15.16 

18 14 Y10 

15.18.00.90 

Sojabonen bevattend // Van plantaardige 

oorsprong // Oneetbare mengsels of 

bereidingen // Andere // Standolie en andere 

dierlijke of plantaardige oliën, alsmede 

fracties daarvan, gekookt, geoxideerd, 

gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op 

andere wijze chemisch gewijzigd, met 

uitzondering van die bedoeld bij post 15.16; 

mengsels en bereidingen van dierlijke of 

plantaardige vetten of oliën of van fracties 

van verschillende vetten en oliën bedoeld 

bij dit hoofdstuk, niet geschikt voor 

menselijke consumptie, elders genoemd 

noch elders onder begrepen 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

23.02.50.00 

Pellets van sojaboondoppen // -Van 

peulvruchten // Zemelen, slijpsel en andere 

resten van het zeven, van het malen of van 

andere bewerkingen van granen of van 

peulvruchten, ook indien in pellets: 

18 14 Y10 

23.02.50.00 

Sojabonen // Andere // -Van peulvruchten // 

Zemelen, slijpsel en andere resten van het 

zeven, van het malen of van andere 

bewerkingen van granen of van 

peulvruchten, ook indien in pellets: 

18 14 Y10 

23.04.00.10 

Perskoekmeel (Wet 21.453) // Meel en 

pellets // Perskoeken en andere vaste 

afvallen, verkregen bij de winning van 

sojaolie, ook indien fijngemaakt of in 

pellets 

18 14 Y10 

23.04.00.10 

Pellets (Wet 21.453) // Meel en pellets // 

Perskoeken en andere vaste afvallen, 

verkregen bij de winning van sojaolie, ook 

indien fijngemaakt of in pellets 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Perskoek (Wet 21.453) // Andere // 

Perskoeken en andere vaste afvallen, 

verkregen bij de winning van sojaolie, ook 

indien fijngemaakt of in pellets 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Schilfers (Wet 21.453) // Andere // 

Perskoeken en andere vaste afvallen, 

verkregen bij de winning van sojaolie, ook 

indien fijngemaakt of in pellets 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Andere // Andere // Perskoeken en andere 

vaste afvallen, verkregen bij de winning van 

sojaolie, ook indien fijngemaakt of in 

pellets 

18 14 Y10 

23.08.00.00 

Producten die in hun samenstelling 

sojabonen bevatten // Plantaardige 

zelfstandigheden en plantaardig afval, 

plantaardige residuen en bijproducten, ook 

indien in pellets, van de soort gebruikt voor 

het voederen van dieren, elders genoemd 

noch elders onder begrepen 

18 14 Y10 
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23.09.90.10 

Chlooramfenicol bevattend (R.2507/93 ex-

ANA) // Bereidingen die bedoeld zijn om 

dieren te voorzien van alle 

voedingselementen die nodig zijn voor een 

dagelijkse, verstandige en evenwichtige 

voeding (volledig diervoeder) // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Carbadox bevattend (R.57/16 SENASA) // 

Bereidingen die bedoeld zijn om dieren te 

voorzien van alle voedingselementen die 

nodig zijn voor een dagelijkse, verstandige 

en evenwichtige voeding (volledig 

diervoeder) // -Andere // Bereidingen van de 

soort gebruikt voor het voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Andere // In gemerkte zakken met een 

netto-inhoud van niet meer dan 50 kg // 

Overige bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // Bereidingen die 

bedoeld zijn om dieren te voorzien van alle 

voedingselementen die nodig zijn voor een 

dagelijkse, verstandige en evenwichtige 

voeding (volledig diervoeder) // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Met een deeltjesgrootte waardoor 80 % of 

meer ervan kan worden tegengehouden in 

een zeef nr. 30 op de IRAM-schaal en die 

maximaal 30 % soja, bijproducten of 

afvallen daarvan bevat // In gemerkte 

zakken met een netto-inhoud van meer dan 

50 kg en tot 1 500 kg // Overige bereidingen 

die in hun samenstelling soja, de 

bijproducten of afvallen daarvan bevatten // 

Bereidingen die bedoeld zijn om dieren te 

voorzien van alle voedingselementen die 

nodig zijn voor een dagelijkse, verstandige 

en evenwichtige voeding (volledig 

diervoeder) // -Andere // Bereidingen van de 

soort gebruikt voor het voederen van dieren 

4 4 S 
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23.09.90.10 

Andere // In gemerkte zakken met een 

netto-inhoud van meer dan 50 kg en tot 

1 500 kg // Overige bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // Bereidingen die 

bedoeld zijn om dieren te voorzien van alle 

voedingselementen die nodig zijn voor een 

dagelijkse, verstandige en evenwichtige 

voeding (volledig diervoeder) // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

In een verhouding van maximaal 30 %, met 

een deeltjesgrootte waardoor 80 % of meer 

ervan kan worden tegengehouden in een 

zeef nr. 30 op de IRAM-schaal // Andere // 

Overige bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // Bereidingen die 

bedoeld zijn om dieren te voorzien van alle 

voedingselementen die nodig zijn voor een 

dagelijkse, verstandige en evenwichtige 

voeding (volledig diervoeder) // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

6 6 S 

23.09.90.10 

Andere // Andere // Overige bereidingen die 

in hun samenstelling soja, de bijproducten 

of afvallen daarvan bevatten // Bereidingen 

die bedoeld zijn om dieren te voorzien van 

alle voedingselementen die nodig zijn voor 

een dagelijkse, verstandige en evenwichtige 

voeding (volledig diervoeder) // Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 
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23.09.90.60 

Chlooramfenicol bevattend (R.2507/93 ex-

ANA) // Bereidingen op basis van 

tarwemeel die xylanase en bèta-glucanase 

bevatten // -Andere // Bereidingen van de 

soort gebruikt voor het voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.60 

Andere // Overige bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // Bereidingen op 

basis van tarwemeel die xylanase en bèta-

glucanase bevatten // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Gepresenteerd in gemerkte zakken met een 

netto-inhoud van niet meer dan 50 kg / 

bereidingen die in hun samenstelling soja, 

bijproducten of afvallen daarvan bevatten // 

Chlooramfenicol bevattend (R.2507/93 ex-

ANA) // Andere // -Andere // Bereidingen 

van de soort gebruikt voor het voederen van 

dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Andere // Bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // 

Chlooramfenicol bevattend (R.2507/93 ex-

ANA) // Andere // -Andere // Bereidingen 

van de soort gebruikt voor het voederen van 

dieren 

18 14 Y1 

23.09.90.90 

Carbadox bevattend (R.57/16 SENASA) // 

Andere // -Andere // Bereidingen van de 

soort gebruikt voor het voederen van dieren 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Gepresenteerd in gemerkte zakken met een 

netto-inhoud van niet meer dan 50 kg / 

bereidingen die in hun samenstelling soja, 

bijproducten of afvallen daarvan bevatten // 

Andere (R.2012/93 ex-ANA) // Andere // -

Andere // Bereidingen van de soort gebruikt 

voor het voederen van dieren 

18 14 Y10 
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23.09.90.90 

Andere // Bereidingen die in hun 

samenstelling soja, de bijproducten of 

afvallen daarvan bevatten // Andere 

(R.2012/93 ex-ANA) // Andere // -Andere // 

Bereidingen van de soort gebruikt voor het 

voederen van dieren 

18 14 Y10 

27.01.20.00 

-Briketten, eierkolen en dergelijke van 

steenkool vervaardigde vaste brandstoffen // 

Steenkool; briketten, eierkolen en dergelijke 

van steenkool vervaardigde vaste 

brandstoffen 

5 5 S 

27.02.10.00 

-Bruinkool, ook indien in poedervorm, doch 

niet geperst // Bruinkool, ook indien 

geperst, andere dan git: 

5 5 S 

27.02.20.00 
-Geperste bruinkool // Bruinkool, ook 

indien geperst, andere dan git: 

5 5 S 

27.04.00.10 

Cokes // Cokes en halfcokes, van steenkool, 

van bruinkool of van turf, ook indien 

geperst; retortenkool 

5 5 S 

27.04.00.90 

Retortenkool // Andere // Cokes en 

halfcokes, van steenkool, van bruinkool of 

van turf, ook indien geperst; retortenkool 

5 5 S 

27.04.00.90 

Halfcokes // Andere // Cokes en halfcokes, 

van steenkool, van bruinkool of van turf, 

ook indien geperst; retortenkool 

5 5 S 

27.05.00.00 

Steenkoolgas, watergas, generatorgas en 

dergelijke gassen, andere dan aardgas en 

andere gasvormige koolwaterstoffen 

5 5 S 

27.06.00.00 

Koolteer // Teer uit steenkool, uit bruinkool 

of uit turf en andere minerale teersoorten, 

ook indien gedehydreerd of gedeeltelijk 

gedistilleerd, zogenaamde mengteer 

daaronder begrepen 

5 5 S 

27.06.00.00 

Bruinkoolteer // Teer uit steenkool, uit 

bruinkool of uit turf en andere minerale 

teersoorten, ook indien gedehydreerd of 

gedeeltelijk gedistilleerd, zogenaamde 

mengteer daaronder begrepen 

5 5 S 
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27.06.00.00 

Turfteer // Teer uit steenkool, uit bruinkool 

of uit turf en andere minerale teersoorten, 

ook indien gedehydreerd of gedeeltelijk 

gedistilleerd, zogenaamde mengteer 

daaronder begrepen 

5 5 S 

27.06.00.00 

Andere minerale teren // Minerale teer // 

Teer uit steenkool, uit bruinkool of uit turf 

en andere minerale teersoorten, ook indien 

gedehydreerd of gedeeltelijk gedistilleerd, 

zogenaamde mengteer daaronder begrepen 

5 5 S 

27.07.10.00 

-Benzol (benzeen) // Olie en andere 

producten, verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 

27.07.20.00 

-Toluol (tolueen) // Olie en andere 

producten, verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 

27.07.30.00 

-Xylol (xylenen) // Olie en andere 

producten, verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 

27.07.40.00 

-Naftaleen // Olie en andere producten, 

verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 
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27.07.50.00 

Mengsel van alkylbenzenen met de formule 

C10H14 en C11H16 als hoofdbestanddelen // -

Andere mengsels van aromatische 

koolwaterstoffen die, distillatieverliezen 

inbegrepen, voor 65 % of meer van hun 

volume overdistilleren bij 250 °C of lager, 

bepaald volgens de methode ASTM D 86 // 

Olie en andere producten, verkregen bij het 

distilleren van hogetemperatuur-

steenkoolteer; soortgelijke producten waarin 

het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische 

overtreft 

5 5 S 

27.07.50.00 

Andere // -Andere mengsels van 

aromatische koolwaterstoffen die, 

distillatieverliezen inbegrepen, voor 65 % of 

meer van hun volume overdistilleren bij 

250 °C of lager, bepaald volgens de 

methode ASTM D 86 // Olie en andere 

producten, verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 

27.07.91.00 

-Creosootolie // -Andere: // Olie en andere 

producten, verkregen bij het distilleren van 

hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de 

aromatische bestanddelen dat van de niet-

aromatische overtreft 

5 5 S 

27.07.99.10 

Kresolen // -Andere // -Andere: // Olie en 

andere producten, verkregen bij het 

distilleren van hogetemperatuur-

steenkoolteer; soortgelijke producten waarin 

het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische 

overtreft 

5 5 S 

27.07.99.90 

Antraceen // Andere // --Andere // -Andere: 

// Olie en andere producten, verkregen bij 

het distilleren van hogetemperatuur-

steenkoolteer; soortgelijke producten waarin 

het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische 

overtreft 

5 5 S 
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27.07.99.90 

Fenolen // Andere // --Andere // -Andere: // 

Olie en andere producten, verkregen bij het 

distilleren van hogetemperatuur-

steenkoolteer; soortgelijke producten waarin 

het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische 

overtreft 

5 5 S 

27.07.99.90 

Andere // Andere // --Andere // -Andere: // 

Olie en andere producten, verkregen bij het 

distilleren van hogetemperatuur-

steenkoolteer; soortgelijke producten waarin 

het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische 

overtreft 

5 5 S 

27.08.10.00 
-Pek // Pek en pekcokes, van steenkoolteer 

of van andere minerale teer 

5 5 S 

27.08.20.00 
-Pekcokes // Pek en pekcokes, van 

steenkoolteer of van andere minerale teer 

5 5 S 

27.10.91.00 

--Polychloorbifenylen (PCB’s), 

polychloortrifenylen (PCT’s) of 

polybroombifenylen (PBB’s) bevattend // -

Afvalolie: // Aardolie en olie uit 

bitumineuze mineralen, andere dan ruwe; 

preparaten die 70 of meer 

gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevatten en waarvan 

het karakter door deze olie wordt bepaald, 

elders genoemd noch elders onder 

begrepen; afvalolie 

5 5 S 

27.10.99.00 

Monomethyltetrachloordifenylmethaan, 

monomethyldichloordifenylmethaan, 

monomethyldibroomdifenylmethaan 

bevattend // --Andere // -Afvalolie: // 

Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, 

andere dan ruwe; preparaten die 70 of meer 

gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevatten en waarvan 

het karakter door deze olie wordt bepaald, 

elders genoemd noch elders onder 

begrepen; afvalolie 

5 5 S 
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27.10.99.00 

Andere // --Andere // -Afvalolie: // Aardolie 

en olie uit bitumineuze mineralen, andere 

dan ruwe; preparaten die 70 of meer 

gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevatten en waarvan 

het karakter door deze olie wordt bepaald, 

elders genoemd noch elders onder 

begrepen; afvalolie 

5 5 S 

27.11.14.00 

--Ethyleen, propyleen, butyleen en 

butadieen // -Vloeibaar gemaakt: // Aardgas 

en andere gasvormige koolwaterstoffen 

5 0 Y5 

27.16.00.00 Energievoorziening 5 5 S 

38.26.00.00 

Biodiesel // Biodiesel en mengsels daarvan, 

geen of minder dan 70 gewichtspercenten 

aardolie of olie uit bitumineuze mineralen 

bevattend 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Mengsels met diesel // Mengsels met diesel 

of andere producten die als onderdelen 

worden belast // Biodiesel en mengsels 

daarvan, geen of minder dan 

70 gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevattend 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Andere // Mengsels met diesel of andere 

producten die als onderdelen worden belast 

// Biodiesel en mengsels daarvan, geen of 

minder dan 70 gewichtspercenten aardolie 

of olie uit bitumineuze mineralen bevattend 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Andere // Biodiesel en mengsels daarvan, 

geen of minder dan 70 gewichtspercenten 

aardolie of olie uit bitumineuze mineralen 

bevattend 

18 14 Y10 
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41.01.20.00 

Vers of nat gezouten // Gehele huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // -Gehele huiden en vellen, niet 

gesplit, wegende per stuk, indien enkel 

gedroogd niet meer dan 8 kg, indien droog 

gezouten niet meer dan 10 kg of indien vers, 

nat gezouten of op andere wijze 

geconserveerd niet meer dan 16 kg: // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.20.00 

Droog gezouten // Gehele huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) 

// -Gehele huiden en vellen, niet gesplit, 

wegende per stuk, indien enkel gedroogd 

niet meer dan 8 kg, indien droog gezouten 

niet meer dan 10 kg of indien vers, nat 

gezouten of op andere wijze geconserveerd 

niet meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 

41.01.20.00 

Andere // Gehele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // -

Gehele huiden en vellen, niet gesplit, 

wegende per stuk, indien enkel gedroogd 

niet meer dan 8 kg, indien droog gezouten 

niet meer dan 10 kg of indien vers, nat 

gezouten of op andere wijze geconserveerd 

niet meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.20.00 

Vers of nat gezouten // Huiden en vellen van 

paardachtigen // -Gehele huiden en vellen, niet 

gesplit, wegende per stuk, indien enkel 

gedroogd niet meer dan 8 kg, indien droog 

gezouten niet meer dan 10 kg of indien vers, nat 

gezouten of op andere wijze geconserveerd niet 

meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid (vers, 

gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld of 

anderszins geconserveerd, doch niet gelooid, 

niet tot perkament verwerkt of verder bewerkt), 

ook indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.20.00 

Andere // Huiden en vellen van paardachtigen // 

-Gehele huiden en vellen, niet gesplit, wegende 

per stuk, indien enkel gedroogd niet meer dan 

8 kg, indien droog gezouten niet meer dan 10 kg 

of indien vers, nat gezouten of op andere wijze 

geconserveerd niet meer dan 16 kg // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.50.10 

Vers of nat gezouten // Gehele huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Niet gesplit // -Gehele huiden en vellen, 

wegende per stuk meer dan 16 kg // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.10 

Droog gezouten // Gehele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // Niet 

gesplit // -Gehele huiden en vellen, wegende per 

stuk meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid (vers, 

gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld of 

anderszins geconserveerd, doch niet gelooid, 

niet tot perkament verwerkt of verder bewerkt), 

ook indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.50.10 

Andere // Gehele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Niet gesplit // -Gehele huiden en vellen, 

wegende per stuk meer dan 16 kg // Huiden 

en vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.10 

Andere // Huiden en vellen van 

paardachtigen // Niet gesplit // -Gehele 

huiden en vellen, wegende per stuk meer 

dan 16 kg // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), van paarden 

of van paardachtigen, ongelooid (vers, 

gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld of 

anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

5 0 Y5 

41.01.50.20 

Vers of nat gezouten // Gehele huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, met de nerfkant // -

Gehele huiden en vellen, wegende per stuk 

meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.20 

Droog gezouten // Gehele huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) 

// Gesplit, met de nerfkant // -Gehele huiden 

en vellen, wegende per stuk meer dan 16 kg 

// Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.50.20 

Andere // Gehele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, met de nerfkant // -Gehele huiden 

en vellen, wegende per stuk meer dan 16 kg 

// Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Vers of nat gezouten // Gehele huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, zonder de nerf // -

Gehele huiden en vellen, wegende per stuk 

meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Droog gezouten // Gehele huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) 

// Gesplit, zonder de nerf // -Gehele huiden 

en vellen, wegende per stuk meer dan 16 kg 

// Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Andere // Gehele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, zonder de nerf // -Gehele huiden en 

vellen, wegende per stuk meer dan 16 kg // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.50.30 

Andere // Huiden en vellen van 

paardachtigen // Gesplit, zonder de nerf // -

Gehele huiden en vellen, wegende per stuk 

meer dan 16 kg // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

5 0 Y5 

41.01.90.10 

Vers of nat gezouten // Huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) 

// Niet gesplit // -Andere, croupons, halve 

croupons en flanken daaronder begrepen // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.10 

Andere // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Niet gesplit 

// -Andere, croupons, halve croupons en 

flanken daaronder begrepen // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.10 

Andere // Huiden en vellen van 

paardachtigen // Niet gesplit // -Andere, 

croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

5 0 Y5 
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41.01.90.20 

Vers of nat gezouten // In gehele staat // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen) // Gesplit, met de 

nerfkant // -Andere, croupons, halve croupons 

en flanken daaronder begrepen // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Droog gezouten // In gehele staat // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, met de nerfkant // -

Andere, croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Andere // In gehele staat // Huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, met de nerfkant // -Andere, croupons, 

halve croupons en flanken daaronder 

begrepen // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), van paarden of 

van paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Vers of nat gezouten // Andere // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, met de nerfkant // -

Andere, croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.90.20 

Gedroogd, zonder sporen van het zouten // 

Andere // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Gesplit, met 

de nerfkant // -Andere, croupons, halve 

croupons en flanken daaronder begrepen // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.90.20 

Andere // Andere // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, met de nerfkant // -Andere, croupons, 

halve croupons en flanken daaronder 

begrepen // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), van paarden of 

van paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Gedroogd, zonder sporen van het zouten // 

Andere // Huiden en vellen van paardachtigen 

// Gesplit, met de nerfkant // -Andere, 

croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Vers of nat gezouten // In gehele staat // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen) // Gesplit, zonder de nerf 

// -Andere, croupons, halve croupons en 

flanken daaronder begrepen // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit 

10 0 Y5 
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41.01.90.30 

Droog gezouten // In gehele staat // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, zonder de nerf // -

Andere, croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41019030 

Andere // In gehele staat // Huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, zonder de nerf // -Andere, croupons, 

halve croupons en flanken daaronder 

begrepen // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), van paarden of 

van paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Vers of nat gezouten // Andere // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, zonder de nerf // -

Andere, croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

10 0 Y5 

41.01.90.30 

Gedroogd, zonder sporen van het zouten // 

Andere // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Gesplit, 

zonder de nerf // -Andere, croupons, halve 

croupons en flanken daaronder begrepen // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 
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41.01.90.30 

Andere // Andere // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Gesplit, zonder de nerf // -Andere, croupons, 

halve croupons en flanken daaronder begrepen 

// Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Gedroogd, zonder sporen van het zouten // 

Andere // Huiden en vellen van paardachtigen // 

Gesplit, zonder de nerf // -Andere, croupons, 

halve croupons en flanken daaronder begrepen 

// Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit 

5 0 Y5 

41.02.10.00 

Zongedroogd // -Niet onthaard // Huiden en 

vellen van schapen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit, andere dan die bij 

aantekening 1, onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.10.00 

Droog gezouten // -Niet onthaard // Huiden en 

vellen van schapen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit, andere dan die bij 

aantekening 1, onder c), op dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.10.00 

Andere // -Niet onthaard // Huiden en vellen van 

schapen, ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, 

gekalkt, gepekeld of anderszins geconserveerd, 

doch niet gelooid, niet tot perkament verwerkt 

of verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn uitgezonderd: 

10 0 Y5 
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41.02.21.00 

Niet onthaard // --Gepekeld // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.21.00 

Voorjarige ooi // --Gepekeld // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.21.00 

Lammeren // --Gepekeld // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.2100 

Andere // --Gepekeld // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.29.00 

Zongedroogd // --Andere // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 
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41.02.29.00 

Droog gezouten // --Andere // -Onthaard: // 

Huiden en vellen van schapen, ongelooid 

(vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, 

gepekeld of anderszins geconserveerd, doch 

niet gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.02.29.00 

Andere // --Andere // -Onthaard: // Huiden 

en vellen van schapen, ongelooid (vers, 

gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld of 

anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of 

verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), bij dit hoofdstuk zijn 

uitgezonderd: 

10 0 Y5 

41.03.90.00 

Geiten // -Andere // Andere huiden en 

vellen, ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, 

gekalkt, gepekeld of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook 

indien onthaard of gesplit, andere dan die 

bij aantekening 1, onder b) en c), bij dit 

hoofdstuk zijn uitgezonderd 

5 0 Y5 

41.04.11.11 

Hele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte 

van niet meer dan 2,6 m2, eenvoudig 

chroomgelooid (“wetblue”) // Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit // --Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

10 0 Y5 



 

 

 

& /nl 30 

NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

41.04.11.12 

Andere hele huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), met een 

oppervlakte van niet meer dan 2,6 m2 // Gehele 

huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte van 

niet meer dan 2,6 m2 // Met natuurlijke nerf, niet 

gesplit // --Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant // -In vochtige staat 

(“wetblue” daaronder begrepen): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.13 

Hele of halve huiden of vellen // Andere huiden 

en vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), met plantaardige stoffen voorgelooid 

// Met natuurlijke nerf, niet gesplit // --Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.13 

Andere // Andere huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), met plantaardige 

stoffen voorgelooid // Met natuurlijke nerf, niet 

gesplit // --Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant // -In vochtige staat 

(“wetblue” daaronder begrepen): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.14 

Hele of halve huiden of vellen // Andere huiden 

en vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Met natuurlijke nerf, niet gesplit // -

-Met natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met 

de nerfkant // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 
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41.04.11.14 

Andere // Andere huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Met natuurlijke nerf, niet gesplit // --Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.21 

Hele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte 

van niet meer dan 2,6 m2, eenvoudig 

chroomgelooid (“wetblue”) // Gesplit, met 

de nerfkant // --Met natuurlijke nerf, niet 

gesplit; gesplit, met de nerfkant // -In 

vochtige staat (“wetblue” daaronder 

begrepen): // Gelooide onthaarde huiden en 

vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ook indien 

gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.23 

Hele of halve huiden of vellen // Andere 

huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met plantaardige 

stoffen voorgelooid // Gesplit, met de 

nerfkant // --Met natuurlijke nerf, niet 

gesplit; gesplit, met de nerfkant // -In 

vochtige staat (“wetblue” daaronder 

begrepen): // Gelooide onthaarde huiden en 

vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ook indien 

gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.23 

Andere // Andere huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), met 

plantaardige stoffen voorgelooid // Gesplit, 

met de nerfkant // --Met natuurlijke nerf, 

niet gesplit; gesplit, met de nerfkant // -In 

vochtige staat (“wetblue” daaronder 

begrepen): // Gelooide onthaarde huiden en 

vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ook indien 

gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 
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41.04.11.24 

Hele of halve huiden of vellen // Andere huiden 

en vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // Gesplit, met de nerfkant // --Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.11.24 

Andere // Andere huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Gesplit, met de 

nerfkant // --Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant // -In vochtige staat 

(“wetblue” daaronder begrepen): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.19.10 

Vleessplit of runderhuid // Hele huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), met een oppervlakte van niet meer 

dan 2,6 m2, eenvoudig chroomgelooid 

(“wetblue”) // --Andere // -In vochtige staat 

(“wetblue” daaronder begrepen): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.19.10 

Andere // Hele huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), met een 

oppervlakte van niet meer dan 2,6 m2, 

eenvoudig chroomgelooid (“wetblue”) // --

Andere // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.19.30 

Andere huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met plantaardige stoffen 

voorgelooid // Huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), met plantaardige 

stoffen voorgelooid // --Andere // -In vochtige 

staat (“wetblue” daaronder begrepen): // 

Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-

afgewerkt leder (“crust”) van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

10 0 Y5 
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41.04.19.40 

Andere // Hele of halve huiden of vellen // 

Andere huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen) // Huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // --

Andere // -In vochtige staat (“wetblue” 

daaronder begrepen): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.19.40 

Andere // Gesplit, zonder de nerf (vleessplit) // 

Andere // Andere huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // --Andere // -In vochtige staat 

(“wetblue” daaronder begrepen): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.19.40 

Andere // Andere // Andere huiden en vellen 

van runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen) // --Andere // -In vochtige 

staat (“wetblue” daaronder begrepen): // 

Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-

afgewerkt leder (“crust”) van runderen (buffels 

daaronder begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.41.10 

Andere // Hele huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen), met een 

oppervlakte van niet meer dan 2,6 m2 // --Met 

natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant // -In droge staat (“crust”): // Gelooide 

onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder (“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ook indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.41.30 

Andere // Andere huiden en vellen van runderen 

(buffels daaronder begrepen) // Huiden en 

vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen) // --Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant // -In droge staat 

(“crust”): // Gelooide onthaarde huiden en 

vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van 

paarden of van paardachtigen, ook indien 

gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 
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41.04.49.10 

Chroomgelooid in droge staat (boxcalf) // 

Hele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte 

van niet meer dan 2,6 m2 // --Andere // -In 

droge staat (“crust”): // Gelooide onthaarde 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder 

(“crust”) van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van 

paardachtigen, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.49.10 

Andere // Hele huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen), met 

een oppervlakte van niet meer dan 2,6 m2 // 

--Andere // -In droge staat (“crust”): // 

Gelooide onthaarde huiden en vellen en 

niet-afgewerkt leder (“crust”) van runderen 

(buffels daaronder begrepen), van paarden 

of van paardachtigen, ook indien gesplit, 

maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

41.04.49.20 

Andere // Andere huiden en vellen van 

runderen (buffels daaronder begrepen) // 

Huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen) // --Andere // -In droge 

staat (“crust”): // Gelooide onthaarde huiden 

en vellen en niet-afgewerkt leder (“crust”) 

van runderen (buffels daaronder begrepen), 

van paarden of van paardachtigen, ook 

indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

10 0 Y5 

45.01.10.00 

-Natuurkurk, ruw of eenvoudig bewerkt // 

Natuurkurk, ruw of eenvoudig bewerkt; 

kurkafval; gebroken of gemalen kurk 

10 10 S 

45.01.90.00 

-Andere // Natuurkurk, ruw of eenvoudig 

bewerkt; kurkafval; gebroken of gemalen 

kurk 

10 10 S 

45.02.00.00 

Vierkant bezaagd // Natuurkurk, ontdaan 

van de buitenste laag of enkel kantrecht 

gemaakt, dan wel in vierkante of 

rechthoekige blokken, platen, bladen, vellen 

en strippen (blokjes met scherpe kanten 

voor het vervaardigen van kurken (stoppen) 

daaronder begrepen) 

5 5 S 
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45.02.00.00 

In strippen, ook indien versterkt met papier 

of textiel // Natuurkurk, ontdaan van de 

buitenste laag of enkel kantrecht gemaakt, 

dan wel in vierkante of rechthoekige 

blokken, platen, bladen, vellen en strippen 

(blokjes met scherpe kanten voor het 

vervaardigen van kurken (stoppen) 

daaronder begrepen) 

5 5 S 

45.02.00.00 

Andere // Natuurkurk, ontdaan van de 

buitenste laag of enkel kantrecht gemaakt, 

dan wel in vierkante of rechthoekige 

blokken, platen, bladen, vellen en strippen 

(blokjes met scherpe kanten voor het 

vervaardigen van kurken (stoppen) 

daaronder begrepen) 

5 5 S 

47.07.10.00 

-Ongebleekt kraftpapier of -karton of 

gegolfd papier of karton // Papier en karton 

voor het terugwinnen (resten en afval) 

20 20 S 

47.07.20.00 

-Ander papier of karton, hoofdzakelijk 

vervaardigd van gebleekte houtcellulose, 

niet in de massa gekleurd // Papier en karton 

voor het terugwinnen (resten en afval) 

20 20 S 

47.07.30.00 

-Papier of karton, hoofdzakelijk vervaardigd 

van houtslijp (bijvoorbeeld kranten, 

periodieken en dergelijk drukwerk) // Papier 

en karton voor het terugwinnen (resten en 

afval) 

20 20 S 

47.07.90.00 

-Andere, niet-gesorteerde resten en afval 

daaronder begrepen // Papier en karton voor 

het terugwinnen (resten en afval) 

20 20 S 

72.04.10.00 

-Resten en afval, van gietijzer // Resten en 

afval van ijzer of van staal (schroot); 

afvalingots van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.21.00 

Austenitische producten (serie AISI 300 en 

equivalente normen) // --Van roestvrij staal 

// -Resten en afval van gelegeerd staal: // 

Resten en afval van ijzer of van staal 

(schroot); afvalingots van ijzer of van staal 

5 5 S 
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72.04.21.00 

Andere // --Van roestvrij staal // -Resten en 

afval van gelegeerd staal: // Resten en afval 

van ijzer of van staal (schroot); afvalingots 

van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.29.00 

Van sneldraaistaal // --Andere // -Resten en 

afval van gelegeerd staal: // Resten en afval 

van ijzer of van staal (schroot); afvalingots 

van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.29.00 

Andere // Andere // --Andere // -Resten en 

afval van gelegeerd staal: // Resten en afval 

van ijzer of van staal (schroot); afvalingots 

van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.30.00 

-Resten en afval van vertind ijzer en staal // 

Resten en afval van ijzer of van staal 

(schroot); afvalingots van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.41.00 

--Draaisel, krullen, spanen, slijpsel, zaagsel, 

vijlsel en afval van het stampen of stansen, 

ook indien in pakketten // -Andere resten en 

afval: // Resten en afval van ijzer of van 

staal (schroot); afvalingots van ijzer of van 

staal 

5 5 S 

72.04.49.00 

--Andere // -Andere resten en afval: // 

Resten en afval van ijzer of van staal 

(schroot); afvalingots van ijzer of van staal 

5 5 S 

72.04.50.00 

-Afvalingots // Resten en afval van ijzer of 

van staal (schroot); afvalingots van ijzer of 

van staal 

5 5 S 

97.01.10.00 

Andere // Originelen // -Schilderijen, 

schilderingen en tekeningen // Schilderijen, 

schilderingen en tekeningen, geheel met de 

hand vervaardigd, met uitzondering van de 

tekeningen bedoeld bij post 49.06 en van 

met de hand versierde voorwerpen; collages 

en dergelijke decoratieve platen 

5 5 S 
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97.01.10.00 

Andere // -Schilderijen, schilderingen en 

tekeningen // Schilderijen, schilderingen en 

tekeningen, geheel met de hand vervaardigd, 

met uitzondering van de tekeningen bedoeld 

bij post 49.06 en van met de hand versierde 

voorwerpen; collages en dergelijke 

decoratieve platen 

5 5 S 

97.01.90.00 

Andere // Originelen // -Andere // 

Schilderijen, schilderingen en tekeningen, 

geheel met de hand vervaardigd, met 

uitzondering van de tekeningen bedoeld bij 

post 49.06 en van met de hand versierde 

voorwerpen; collages en dergelijke 

decoratieve platen 

5 5 S 

97.01.90.00 

Andere // -Andere // Schilderijen, 

schilderingen en tekeningen, geheel met de 

hand vervaardigd, met uitzondering van de 

tekeningen bedoeld bij post 49.06 en van met 

de hand versierde voorwerpen; collages en 

dergelijke decoratieve platen 

5 5 S 

97.02.00.00 
Andere // Originele gravures, originele etsen 

en originele litho’s 
5 5 S 

97.03.00.00 
Andere // Originele standbeelden en origineel 

beeldhouwwerk, ongeacht het materiaal 

waarvan zij vervaardigd zijn 

5 5 S 

97.04.00.00 

Postzegels, fiscale zegels, gefrankeerde 

enveloppen en postkaarten, 

eerstedagenveloppen en dergelijke, 

gestempeld of ongestempeld, andere dan die 

bedoeld bij post 49.07 

5 5 S 

97.05.00.00 

Jachttrofeeën // Zoölogische verzamelingen 

en voorwerpen voor verzamelingen 

(R.2012/93 ex ANA) // Verzamelingen en 

voorwerpen voor verzamelingen, met een 

zoölogisch, botanisch, mineralogisch, 

anatomisch, historisch, archeologisch, 

paleontologisch, etnografisch of 

numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Andere // Zoölogische verzamelingen en 

voorwerpen voor verzamelingen (R.2012/93 

ex ANA) // Verzamelingen en voorwerpen 

voor verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

5 5 S 
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97.05.00.00 

Boeken, brochures en ander soortgelijk 

drukwerk, ook indien in losse vellen 

(R.634/93 ex ANA) // Verzamelobjecten 

met een historisch, etnografisch of 

numismatisch belang // Verzamelingen en 

voorwerpen voor verzamelingen, met een 

zoölogisch, botanisch, mineralogisch, 

anatomisch, historisch, archeologisch, 

paleontologisch, etnografisch of 

numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Andere // Verzamelobjecten met een 

historisch, etnografisch of numismatisch 

belang // Verzamelingen en voorwerpen 

voor verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Verzamelobjecten met een archeologisch 

belang // Verzamelingen en voorwerpen 

voor verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Verzamelobjecten met een paleontologisch 

belang // Verzamelingen en voorwerpen 

voor verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Botanische verzamelingen en voorwerpen 

voor verzamelingen // Verzamelingen en 

voorwerpen voor verzamelingen, met een 

zoölogisch, botanisch, mineralogisch, 

anatomisch, historisch, archeologisch, 

paleontologisch, etnografisch of 

numismatisch belang 

5 5 S 



 

 

 

& /nl 39 

NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

97.05.00.00 

Diatonische bandoneon // Verzamelingen en 

voorwerpen voor verzamelingen, met een 

zoölogisch, botanisch, mineralogisch, 

anatomisch, historisch, archeologisch, 

paleontologisch, etnografisch of 

numismatisch belang 

5 5 S 

97.05.00.00 

Verzamelingen en voorwerpen voor 

verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

5 5 S 

97.06.00.00 

Boeken, brochures en ander soortgelijk 

drukwerk, ook indien in losse vellen 

(R.634/93 ex ANA) // Antiquiteiten, zijnde 

voorwerpen ouder dan 100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Diatonische bandoneon // 

Muziekinstrumenten // Antiquiteiten, zijnde 

voorwerpen ouder dan 100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Andere // Muziekinstrumenten // 

Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder dan 

100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 
Van hout // Andere // Antiquiteiten, zijnde 

voorwerpen ouder dan 100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Oorspronkelijke assemblages en montages 

(Wet 24633 en Regelgevend Besluit nr. 

1321) // Van keramische stoffen // Andere // 

Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder dan 

100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Andere // Van keramische stoffen // Andere 

// Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder 

dan 100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Oorspronkelijke assemblages en montages 

(Wet 24633 en Regelgevend Besluit nr. 

1321) // Van textiel // Andere // 

Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder dan 

100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 

Andere // Van textiel // Andere // 

Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder dan 

100 jaar 

5 5 S 

97.06.00.00 
Andere // Andere // Antiquiteiten, zijnde 

voorwerpen ouder dan 100 jaar 

5 5 S 
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ONDERAFDELING 2 

 

LIJST VAN UITVOERRECHTEN VAN URUGUAY 

 

NCM 2012 Omschrijving 
Basistarief  

(%) 

Uiteindelijk 

tarief  

(%) 

Categorie 

41.01 Huiden, ongebleekt, gezouten, gepekeld en 

“wetblue” 

5 0 Y5 

41.04.11 5 0 Y5 

41.04.19 5 0 Y5 

 

 

AFDELING D 

 

BEPALINGEN BETREFFENDE BRAZILIË 

 

1. In het geval van Brazilië is het in artikel 2.9 van deze overeenkomst vastgestelde verbod op de 

instelling of handhaving van uitvoerrechten niet van toepassing op de uitvoer van de in lid 2 

van deze afdeling vermelde producten, mits aan de voorwaarden van lid 3 van deze afdeling is 

voldaan. 

 

2. De mogelijke niet-toepasselijkheid van artikel 2.9 van deze overeenkomst geldt voor 

producten die zijn ingedeeld onder het geharmoniseerd systeem (2022) in de hoofdstukken 25 

tot en met 28 en de posten 71.10, 72.02, 81.09 en 81.12. 

 

3. Indien Brazilië uitvoerrechten invoert op de in lid 2 van deze afdeling vermelde producten, 

wordt het toegepaste recht voor de uitvoer van dergelijke producten die bestemd zijn voor de 

Europese Unie met ten minste 50 % (vijftig procent) verlaagd. Het preferentiële uitvoerrecht 

bedraagt in geen geval meer dan 25 %. 
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4. Indien Brazilië uitvoerrechten toepast op de in lid 2 van deze afdeling genoemde producten 

naar derde landen tegen gunstiger voorwaarden dan die welke in de leden 2 en 3 van deze 

afdeling zijn beschreven, stelt Brazilië de Europese Unie daarvan in kennis en stelt het alles in 

het werk om deze rechten na onderhandelingen uit te breiden tot de Europese Unie. 

 

5. De Handelsraad kan deze afdeling, met inbegrip van de lijst van producten, op verzoek van 

Brazilië of de Europese Unie herzien. 

 

 

_______________ 
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BIJLAGE 2-C 

 

 

INVOER- OF UITVOERMONOPOLIES 

 

1. Uruguay handhaaft het volgende aangewezen invoer- en uitvoermonopolie: Administración 

Nacional de Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP). 

 

2. Brazil behoudt zich het recht voor om de invoer- of uitvoermonopolies in de volgende 

sectoren te handhaven of aan te wijzen: 

 

a) aardgas en andere koolwaterstoffen; en 

 

b) nucleaire mineralen. 

 

 

________________ 
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BIJLAGE 2-D 

 

 

HANDEL IN WIJNBOUWPRODUCTEN EN GEDISTILLEERDE DRANKEN 

 

 

AFDELING A 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Toepassingsgebied 

 

Deze bijlage is van toepassing op wijnbouwproducten die vallen onder de posten 2204 en 2205 en 

op gedistilleerde dranken die vallen onder post 2208 van het GS en die door de partijen zijn 

geproduceerd. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Definities en oenologische procedés voor wijnbouwproducten 

 

1. Elke partij stelt alles in het werk om definities en oenologische procedés vast te stellen voor 

de wijnbouwproducten die worden aanbevolen en gepubliceerd door de Internationale Organisatie 

voor Wijnbouw en Wijnbereiding (hierna “OIV” genoemd). 

 



 

 

 

& /nl 2 

2. Elke partij staat de invoer en verkoop voor consumptie van door de andere partij 

geproduceerde wijn toe, indien die wijn is geproduceerd in overeenstemming met: 

 

a) de door elke partij vastgestelde definities van producten die in overeenstemming zijn met de 

desbetreffende OIV-norm; 

 

b) de door elke partij vastgestelde oenologische procedés die in overeenstemming zijn met de 

desbetreffende OIV-norm; en 

 

c) de door elke partij vastgestelde oenologische procedés en beperkingen die niet in 

overeenstemming zijn met de relevante OIV-normen, zoals vermeld in aanhangsel 2-D-1. 

 

3. Indien een partij voorstelt een nieuwe definitie of een nieuw oenologisch procedé toe te 

staan, of een bestaande definitie of een bestaand oenologisch procedé zoals opgenomen in 

aanhangsel 2-D-1 als bedoeld in lid 2, punt c), te wijzigen, stelt zij de andere partij daarvan 

onverwijld schriftelijk in kennis. De kennisgeving omvat een technisch dossier met een volledige 

toelichting op de redenen voor de nieuwe of gewijzigde definitie of het nieuwe of gewijzigde 

oenologische procedé. De andere partij kan binnen 90 (negentig) dagen na de datum van ontvangst 

van de kennisgeving schriftelijk bezwaar maken. Indien de andere partij geen bezwaar maakt, wordt 

de wijziging van aanhangsel 2-D-1 geacht door de partijen te zijn overeengekomen. 

 

4. Indien de andere partij binnen 90 (negentig) dagen na de datum van ontvangst van de in 

lid 3 bedoelde kennisgeving bezwaar maakt, treden de partijen in overleg om binnen 60 (zestig) 

dagen na de datum van ontvangst van het bezwaar tot een onderling overeengekomen oplossing te 

komen. Deze periode van 60 (zestig) dagen kan met wederzijdse instemming van de partijen 

worden verlengd. 

 

5. Indien de partijen tijdens het overleg overeenstemming bereiken, zijn de leden 6 en 7 van 

toepassing. Indien de partijen tijdens het overleg geen overeenstemming bereiken, wordt 

aanhangsel 2-D-1 niet gewijzigd. 
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6. De Handelsraad kan aanhangsel 2-D-1 wijzigen om nieuwe definities of oenologische 

procedés of wijzigingen van bestaande definities of oenologische procedés die overeenkomstig lid 3 

of lid 4 zijn overeengekomen, toe te voegen. 

 

7. In gevallen waarin overeenkomstig lid 3 of lid 4 een overeenkomst is gesloten, staat een 

partij de invoer en verkoop voor consumptie toe van wijn die door de andere partij is geproduceerd 

na de datum van toepassing van de definitie of het oenologisch procedé op het grondgebied van de 

partij die de maatregel heeft vastgesteld, zelfs indien op dat tijdstip geen besluit van de Handelsraad 

overeenkomstig lid 6 is vastgesteld of in werking is getreden. 

 

 

AFDELING B 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Etikettering van wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken 

 

1. Een partij verlangt niet dat een van de volgende data of het equivalent daarvan op het 

recipiënt, het etiket of de verpakking van wijnbouwproducten of gedistilleerde dranken wordt 

opgenomen: 

 

a) de datum van verpakking; 

 

b) de datum van botteling; of 

 

c) de datum van productie of vervaardiging. 
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2. Een partij kan verlangen dat op de recipiënt, het etiket of de verpakking van door de andere 

partij geproduceerde wijnbouwproducten of gedistilleerde dranken een datum van minimale 

houdbaarheid wordt vermeld die een kortere datum van minimale houdbaarheid kan hebben dan de 

consument normaal zou verwachten als gevolg van de toevoeging van bederfelijke ingrediënten. 

 

3. Een partij verlangt niet dat vertalingen van handelsmerken, merknamen of geografische 

aanduidingen worden aangebracht op recipiënten, etiketten of verpakkingen van door de andere 

partij geproduceerde wijnbouwproducten of gedistilleerde dranken. 

 

4. Elke partij staat toe dat verplichte informatie, met inbegrip van vertalingen, wordt 

aangebracht op een bijkomend etiket dat is aangebracht op een etiket, verpakking of recipiënt van 

door de andere partij geproduceerde wijnbouwproducten of gedistilleerde dranken. Dergelijke 

bijkomende etiketten kunnen na invoer op een recipiënt worden aangebracht, doch voordat het 

product ter verkoop wordt aangeboden op het grondgebied van de invoerende partij, mits de 

verplichte informatie van het oorspronkelijke etiket volledig en nauwkeurig wordt vermeld. 

 

5. Het gebruik van identificatiecodes van partijen is toegestaan op recipiënten, etiketten of 

verpakkingen en, indien dergelijke codes worden gebruikt, worden zij niet geschrapt. 

 

6. Een partij past geen etiketteringsmaatregel toe op wijnbouwproducten of gedistilleerde 

dranken die vóór de datum van inwerkingtreding van de maatregel op het grondgebied van de 

andere partij in de handel zijn gebracht, tenzij dit naar behoren is gemotiveerd. 

 

7. Het gebruik van tekeningen, figuren of illustraties is toegestaan op recipiënten, etiketten of 

verpakkingen van door de andere partij geproduceerde wijnbouwproducten of gedistilleerde 

dranken. Dergelijke tekeningen, figuren of illustraties mogen niet in de plaats komen van de 

verplichte etiketteringsinformatie en mogen de consument niet misleiden over de kenmerken en 

samenstelling van de wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken. 
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8. De naam van een wijnstokras mag worden vermeld op etiketten van wijnbouwproducten die 

op het grondgebied van een partij worden ingevoerd en in de handel worden gebracht, indien die 

wijnbouwproducten met dat ras worden geproduceerd en dat ras in ten minste één lijst van de 

volgende organisaties wordt vermeld: 

 

a) de OIV; 

 

b) de Internationale Unie tot bescherming van kweekproducten; of 

 

c) de Internationale Raad voor plantaardige genetische hulpbronnen. 

 

De naam van een wijnstokras van een partij dat geheel of gedeeltelijk uit een beschermde 

oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding van de andere partij bestaat, 

wordt niet gebruikt bij de etikettering van naar de andere partij uitgevoerde wijn. Wat de lijst van 

geografische aanduidingen in de afdelingen 1 en 2 van bijlage 13-B betreft, definiëren de partijen in 

lid 3 van aanhangsel 13-B-1 de namen van de plantenrassen waarvan het gebruik niet mag worden 

voorkomen. Een partij mag het gebruik van de in lid 4 van aanhangsel 13-B-1 genoemde 

wijnstokrassen niet voorkomen. 

 

9. Voor wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken is het vermelden van allergenen op het 

etiket met betrekking tot allergenen die bij de vervaardiging en bereiding van de 

wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken zijn gebruikt en die niet in het eindproduct aanwezig 

zijn, niet vereist1. 

 

10. Voor de handel in wijnbouwproducten tussen de partijen mag een mousserende wijn worden 

omschreven of aangeboden met vermelding van de productsoort zoals die is gespecificeerd in de 

internationale code inzake oenologische procedés van de OIV. 

 

                                                 
1 Dit geldt niet voor de etiketinformatie over gluten. 
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11. De volgende namen van wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken zijn beschermd 

overeenkomstig het Verdrag van Parijs tot bescherming van de industriële eigendom van 20 maart 

1883, laatstelijk herzien te Stockholm op 14 juli 1967: 

 

a) de naam van een lidstaat van de Europese Unie voor wijnbouwproducten en gedistilleerde 

dranken van oorsprong uit de betrokken lidstaat van de Europese Unie; en 

 

b) de naam van een staat die het Mercosur-Verdrag heeft ondertekend. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Gebruik van specifieke benamingen voor wijnbouwproducten 

 

1. De Europese Unie staat het gebruik toe van de in deel 1 van aanhangsel 2-D-2 vermelde 

wijnbenamingen voor wijnbouwproducten uit elke staat die het Mercosur-Verdrag heeft 

ondertekend en die in de Europese Unie in de handel wordt gebracht, overeenkomstig de definitie 

van deze wijnbenamingen in de wet- en regelgeving van die staat die het Mercosur-Verdrag heeft 

ondertekend. 

 

2. Mercosur staat het gebruik toe van de in deel 2 van aanhangsel 2-D-2 vermelde 

wijnbenamingen op wijnbouwproducten uit de Europese Unie die in Mercosur in de handel worden 

gebracht, overeenkomstig de definitie van deze wijnbenamingen in de wet- en regelgeving van de 

Europese Unie. 
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3. Een partij kan de andere partij in kennis stellen van een verzoek om aanvullende 

wijnbenamingen in aanhangsel 2-D-2 op te nemen. De kennisgeving omvat een technisch dossier 

met de definitie van de wijnbenamingen en een verwijzing naar de toepasselijke wet- en 

regelgeving van de aanmeldende partij. De andere partij stelt de andere partij binnen 6 (zes) 

maanden na de datum van ontvangst van de kennisgeving in kennis van het resultaat van de 

behandeling van een dergelijk verzoek. Indien op basis van de resultaten van het onderzoek de 

opneming van de aanvullende wijnbenaming wordt goedgekeurd, kan de Handelsraad bij consensus 

besluiten deze term in aanhangsel 2-D-2 op te nemen. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Certificering van wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken 

 

1. Voor wijnbouwproducten die uit een partij worden ingevoerd en op het grondgebied van de 

andere partij op de markt worden gebracht, blijven de document en certificaten die door een partij 

kunnen worden gevraagd, beperkt tot de documenten en certificaten als genoemd in aanhangsel 2-

D-3. 

 

2. Elke partij staat de invoer van gedistilleerde dranken op haar grondgebied toe 

overeenkomstig de regels betreffende de invoercertificaten en analyseverslagen zoals bepaald in de 

nationale wetgeving. 

 

3. De partijen behouden zich het recht voor om op grond van legitieme beleidsbelangen, zoals 

bescherming van de volksgezondheid, bescherming van de consument of bestrijding van fraude, 

tijdelijk aanvullende eisen inzake invoercertificering vast te stellen voor wijnbouwproducten en 

gedistilleerde dranken die uit de andere partij worden ingevoerd. In dergelijke gevallen moet de 

andere partij tijdig op de hoogte worden gebracht, zodat aan de aanvullende eisen kan worden 

voldaan. Dergelijke eisen mogen niet langer gelden dan nodig is om het specifieke beleidsbelang op 

grond waarvan zij zijn vastgesteld te vrijwaren. 

 

4. De Handelsraad kan een besluit vaststellen tot wijziging van aanhangsel 2-D-3 met 

betrekking tot de in lid 1 van dit artikel bedoelde documenten en certificaten. 
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ARTIKEL 6 

 

Toepasselijke regels en nationale behandeling 

 

1. Tenzij in deze overeenkomst anders is bepaald en onverminderd de toepassing van 

hoofdstuk 6, worden bij de invoer en het in de handel brengen van wijnbouwproducten en 

gedistilleerde dranken de op het grondgebied van de partij van invoer geldende wet- en regelgeving 

in acht genomen. 

 

2. Wijnbouwproducten die uit het grondgebied van een partij worden ingevoerd, worden niet 

minder gunstig behandeld dan soortgelijke wijnbouwproducten van nationale oorsprong. 

 

 

AFDELING C 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Overgangsmaatregelen 

 

Wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken die op de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst zijn geproduceerd, beschreven en gepresenteerd overeenkomstig de wet- en 

regelgeving van een partij en de bestaande overeenkomsten tussen de partijen, maar die niet 

voldoen aan de bepalingen in deze bijlage, mogen in de volgende omstandigheden in de handel 

worden gebracht: 

 

a) groothandelaars en producenten deze producten nog gedurende 3 (drie) jaar op de markt 

brengen; en 

 

b) kleinhandelaren mogen deze producten nog op de markt brengen tot de voorraden zijn 

uitgeput. 
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Aanhangsel 2-D-1 

 

 

DOOR DE PARTIJEN AANVAARDE DEFINITIES EN OENOLOGISCHE PROCEDÉS 

 

1. Verse wijnmoer 

 

Verse wijnmoer mag worden gebruikt onder de specifieke en beperkte voorwaarden zoals 

vastgelegd in regel 11.2 van tabel 2 van deel A van bijlage I bij Gedelegeerde Verordening 

(EU) 2019/934 van de Commissie van 12 maart 2019 tot aanvulling van Verordening 

(EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de 

wijnbouwoppervlakten waar het alcoholgehalte mag worden verhoogd, de toegestane 

oenologische procedés en de beperkingen met betrekking tot de productie en de bewaring van 

wijnbouwproducten, het minimale alcoholpercentage voor bijproducten en de verwijdering 

van die producten, en de bekendmaking van OIV-dossiers. 

 

2. Geconcentreerde druivenmost, gerectificeerde geconcentreerde druivenmost en sacharose 

 

Geconcentreerde druivenmost, gerectificeerde geconcentreerde druivenmost en sacharose 

mogen onder specifieke en beperkte voorwaarden worden gebruikt voor verrijking en 

verzoeting (bijlage VIII, deel I van Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees 

Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van een gemeenschappelijke 

ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 

(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, 

en artikel 22 van het Braziliaanse federale besluit nr. 8.198/2014), onder voorbehoud van het 

gebruik van deze producten in gereconstitueerde vorm in wijnbouwproducten. 
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3. Beperkingen op de toevoeging van water 

 

De toevoeging van water bij de wijnbereiding is verboden, behalve wanneer dit noodzakelijk 

is om toegestane oenologische bestanddelen die bij de wijnbereiding worden gebruikt, op te 

lossen. 
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Aanhangsel 2-D-2 

 

 

WIJNBENAMINGEN 

 

 

AFDELING A 

 

EUROPESE UNIE 

 

 

AFDELING B 

 

MERCOSUR 

 

ARGENTINIË: 

 

Crianza1, Dulce Natural2, Fino3, Gran Reserva4,, Reserva5, Vino Dulce Natural6, Vino Generoso7. 

 

                                                 
1 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
2 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
3 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
4 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen en die vóór het bottelen, voor rode wijnen, minstens 

18 (achttien) maanden, en, voor witte en roséwijnen, 12 (twaalf) maanden in een vat hebben 

gerijpt. 
5 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen en die vóór het bottelen, voor rode wijnen, minstens 

12 (twaalf) maanden, en, voor witte en roséwijnen, 6 (zes) maanden in een vat hebben gerijpt. 
6 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
7 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
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Denominación de origen controlada (DOC), Indicación geográfica (IG), Indicación de Procedencia 

(IP) 

 

BRAZILIË: 

 

Fino1, Gran Reserva2, Leve3, Reserva4. 

 

Denominação de origem (DO), Indicação geográfica (IG), Indicação de Procedência (IP) 

 

                                                 
1 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
2 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen en die vóór het bottelen, voor rode wijnen, minstens 

18 (achttien) maanden, en, voor witte en roséwijnen, 12 (twaalf) maanden in een vat hebben 

gerijpt. 
3 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
4 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen en die vóór het bottelen, voor rode wijnen, minstens 

12 (twaalf) maanden, en, voor witte en roséwijnen, 6 (zes) maanden in een vat hebben gerijpt. 
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URUGUAY: 

 

Fino1, Leve2, Reserva3, Viejo4, Vino Generoso5. 

 

Denominación de origen (DO), Denominación de origen controlada (DOC), Indicación geográfica 

(IG), Indicación de Procedencia (IP) 

 

 

                                                 
1 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
2 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
3 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen en die vóór het bottelen, voor rode wijnen, minstens 

12 (twaalf) maanden, en, voor witte en roséwijnen, 6 (zes) maanden in een vat hebben gerijpt. 
4 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
5 Het gebruik van de benaming is toegestaan voor wijnbouwproducten die onder een 

geografische aanduiding vallen. 
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Aanhangsel 2-D-3 

 

 

DOCUMENTEN EN CERTIFICATEN VAN WIJNBOUWPRODUCTEN 

 

Certificaten en analyseverslagen 

 

1. Elke partij staat de invoer van wijnbouwproducten op haar grondgebied toe overeenkomstig 

de regels betreffende de invoercertificaten en analyseverslagen zoals bepaald in de bepalingen 

van deze bijlage. 

 

2. Aan de vereisten voor de invoer van wijnbouwproducten op het grondgebied van een partij 

wordt voldaan door de overlegging aan de bevoegde autoriteiten van de invoerende partij van: 

 

a) een certificaat dat een door beide partijen erkende officiële instantie van het land van 

oorsprong heeft afgegeven; en 

 

b) indien het wijnbouwproduct voor rechtstreekse menselijke consumptie bestemd is, een 

analyseverslag dat een door het land van oorsprong officieel erkend laboratorium heeft 

opgesteld en dat de volgende informatie bevat: 

 

i) het totale alcoholvolumegehalte; 

 

ii) het totaalgehalte aan zuren, uitgedrukt in wijnsteenzuur; 

 

iii) het totaalgehalte aan vluchtige zuren, uitgedrukt in azijnzuur; en 

 

iv) het totaalgehalte aan zwaveldioxide. 
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3. Het Subcomité voor de handel in wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken kan een 

besluit nemen tot vaststelling van de nadere regels van lid 2 van dit aanhangsel, met name de 

te gebruiken formulieren en de nadere gegevens die in het analyseverslag moeten worden 

verstrekt. 

 

4. De analysemethoden die als referentiemethoden worden erkend en door de OIV zijn 

gepubliceerd of, indien een geschikte methode niet door de OIV is erkend en gepubliceerd, 

een analysemethode die voldoet aan de door de Internationale Organisatie voor Normalisatie 

aanbevolen normen, hebben voorrang als referentiemethoden voor de bepaling van de 

analytische samenstelling van het wijnbouwproduct in het kader van controleverrichtingen. 

 

5. Voor de invoer van wijnbouwproducten van oorsprong uit het grondgebied van de andere 

partij gelden geen strengere voorschriften inzake invoercertificering dan die van bijlage 2-D. 

 

 

________________ 
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